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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-001/15 | Aktualne aspekty rumunskej a moldavskej spolo¢nosti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ a uspesné zvladnutie priebezného i zaverecného testu preverujuceho nadobudnuté
vedomosti z vybranych aspekotv rumunskej i moldavskej spolo¢nosti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Prehl'ad v novodobych rumunskych i moldavskych dejinach so zameranim na politicky, kultirny
a ekonomicky vyvoj.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Spolo¢né dejiny Rumunska a Moldavska.

2. Spolo¢né a odlisné Crty vychodiskovych pozicii ich demokratického

vyvoja po roku 1990.

3. Miesto Rumunska a Moldavska v procese zjednocujucej sa Eurdpskej unie a v medzinarodnych
Struktarach.

4. Aktualna spolocensko-kultirna situacia.

Odporiacana literatira:

CIOBANU, V.: Anatomia unui faliment geopolitic: Republica Moldova, Romania. la#i : Polirom,
2005.

TREPTOW, K.: Dejiny Rumunska. Praha : Nakladatelstvi Lidové noviny, 1997.

Aktudlne printové a internetové zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

87,5 12,5 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., Mgr. Eva Kenderessy, PhD.

Strana: 4




Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-036/15 |Analyza a preklad odborného textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ primerane identifikovat’ interpretaciu a lexikalno-stylistické poziadavky odborného
textu a zabezpecit’ jeho transfer do cielového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lingvistické analyza spolo¢enskovednych textov.
2. Aplikécia prekladovych postupov.

3. Metajazykovy komentar prekladu.

4. Praca s vybranymi spolo¢enskovednymi textami.

Odporiacana literatira:

BALANESCU, O.: Limbaje de specialitate, Editura Universita#ii din Bucure#ti, 2000.
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.

Masar, I.: Prirucka slovenskej terminologie. VEDA Bratislava, 1991.

Mistrik, J.: gtylistika. SPN Bratislava, 1985.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

Vybraté odborné texty z roznych oblasti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B

C

FX

66,67 16,67

16,67

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-037/15 | Analyza a preklad odborného textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ primerane identifikovat’ interpretaciu a lexikalno-stylistické poziadavky odborného
textu a zabezpecit’ jeho transfer do cielového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lingvistické analyza textov z oblasti ekondmie a trhového hospodarstva.
2. Aplikécia prekladovych postupov.

3. Komentar prekladu.

4. Kritika prekladu.

Odporiacana literatira:

BALANESCU, O.: Limbaje de specialitate, Editura Universita#ii din Bucure#ti, 2000.
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.

Masar, I.: Prirucka slovenskej terminologie. VEDA Bratislava, 1991.

Mistrik, J.: gtylistika. SPN Bratislava, 1985.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

Vybraté odborné texty z roznych oblasti.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

FX

66,67

0,0

16,67

0,0

16,67

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-038/15 | Analyza a preklad umeleckého textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

osvojenie si vybranych okruhov lexikdlnej zdsoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri zdverecnom preklade.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ primerane identifikovat’ interpretaciu autora umeleckého textu a zabezpecit’ jej transfer
do ciel'ového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zaklady teorie a kritiky prekladu prozy.
2. Kritika prekladu z roznych literarnych obdobi.
3. Prekladatel’'ské koncepcie a rieSenia.
4. Preklad prozaickych textov a ich analyza.

Odporiacana literatira:

POPOVIC, A.: Teéria umeleckého prekladu. Bratislava : Tatran, 1975.

HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1990.
POPOVIC, A.-LIBA, P-ZAJAC, P-ZSILKA, T.: Interpretacia umeleckého textu. Bratislava :
SPN, 1981.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

30,0 30,0 40,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-039/15 | Analyza a preklad umeleckého textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ primerane identifikovat’ interpretaciu autora umeleckého textu a zabezpecit’ jej transfer
do ciel'ového jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kriticka analyza existujucich prozaickych textov z rozli¢nych obdobi.
2. Samostatné preklady prozaickych textov patriacich k réznym zanrom.
3. Analyza prelozenych textov a zdovodnenie prekladatel'skych rieseni.

Odporacana literatira:

POPOVIC, A.: Teéria umeleckého prekladu. Bratislava : Tatran, 1975.

HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1990.
POPOVIC, A.-LIBA, P-ZAJAC, P-ZSILKA, T.: Interpretacia umeleckého textu. Bratislava :
SPN, 1981.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

33,33 33,33 26,67 0,0 6,67 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-003/15 |[Brazilska literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, odovzdanie semestralnej prace, tispesné absolvovanie pisomnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Prehl'ad vyvoja brazilskej literatiry, znalost’ hlavnych obdobi a predstavitel'ov brazilskej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:
Rozbor vybratych diel brazilskej literatiry od prvych textov po sucasnti tvorbu (Alvares de
Azevedo, Machado de Assis, Clarice Lispector, Guimardes Rosa, Sérgio Sant”Anna...).

Odporiacana literatira:
Vybraté¢ diela brazilskej literatary.
Massaud Moisés - Historia da literatura brasileira.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

91,67 0,0 8,33 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kus4, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-25/16 Cvicenia zo simultanneho timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martina Kamencova Lorincikova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-008/15 Frazeologia portugalského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, tspesné absolvovanie pisomnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Znalost’ idiomatizacie v lexike modernej portugal¢iny, nadobudnutie schopnosti prakticky pouzivat’
¢o najvicsie mnozstvo prislovi a porekadiel a inych ustalenych slovnych spojeni

Struc¢na osnova predmetu:

- preklad frazeologizmov s vetnou stavbou z portugalciny do slovenciny a opacne s prihliadnutim
na portugalské redlie.

- pouzivanie ustalenych slovnych spojeni v praxi.

Odporacana literatira:

Machado José Pedro: O Grande Livro dos Provérbios. Noticias Editorial, Lisabon, 1998.
Santos, Antonio Nogueira: Novos Dicionarios de Expressoes Idiomaticas. Edicoes Joao Sa da
Costa, Lisabon.

Simoes, Guilherme Augusto: Dicionario de Expressoes Populares Portuguesas

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

40,0 60,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kus4, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-051/15 |[Frazeoldgia rumunciny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie objemu pozadovanych vedomosti preverovanych v priebeznych testoch i zadverecne;j
skuske.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ v praxi spravne pouzit’ najfrekventovanejsie rumunské frazémy, pre ktoré Student pozna
adekvatny ekvivalent v materskom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Frazeologicka jednotka, jej vznik, vlastnosti, rozsah a hranice, sémantické vzt'ahy medzi
frazeologizmami.

2. Triedenie frazeologickych jednotiek.

3. Motivacia, Struktara a obraznost’ frazém.

4. Prislovia a porekadla.

5. Ustélené prirovnania.

Odporacana literatira:

BERG, I.: Dictionar de cuvinte, expresii, citate celebre, Bucuresti 1969.

BREBAN, V. si col.: Dictionar de expresii si locutiuni roméanesti, Bucuresti 1969.

KERDO, J.: Rumunsko-slovensky frazeologicky slovnik. Dictionar frazeologic roman-slovac.
Nadlak : Vydavatel'stvo ,,Ivan Krasko*, 2004.

BIDU-VRANCEANU A., FORASCU N: Limba romana contemporani. Lexicul. Bucuresti :
Humanitas Educational, 2005.

BREAZU, Monica; BARBORICA, Corneliu: Ghid de conversatie roman-slovac : Bucuresti, EST,
1982.

DUMISTRACEL, STELIAN: Expresii romanesti.Biografii-motivatii. Iasi : Ed. Inst.European,
1997.

DUDA, G.,GUGUI, A., WOJCICKI, M., J.: Dictionar de expresii si locutiuni ale limbii romane/
Bucuresti : Ed. Stiintifica, 1985
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MURESANU, ILEANA: Limba romana. Dictionar de dificultati morfo-semnatice. Cluj Napoca :
Casa Cartii de Stiinta, 1996.

SUCIU, MIHAELA: Limba romana: dictionar selectiv de dificultati. Bucuresti : Editura
Didactica #i Pedagogica, 2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

40,0 0,0 40,0 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD., Mgr. Marius Traian Mihet, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-02/15 Jazykovy semindr 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, tspesné absolvovanie pisomnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie schopnosti nielen vSeobecnej, ale aj odbornej komunikacie v portugalskom jazyku so
zretel'om na ustne i pisomné formulovanie svojich nazorov na rézne spolo¢ensko-kulturne otazky.

Struc¢na osnova predmetu:

- Sucasné portugalské umenie (hudba, film, divadlo)

- Sucasna politicka a ekonomicka situacia v Portugalsku

- Problematika emigracia e imigracie

Praktické cvienia s dorazom na predlozky, Cleny, minulé ¢asy /pretérito perfeito, pretérito
imperfeito/, imperativ.

Porozumenie a reprodukcia autentickych textov (nahravok).

Odporiacana literatira:

Rosa, Leonel Melo: Vamos 14 continuar! Lidel, Lisabon, 1998

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.
fotokopie aktualizovanych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

14,29 57,14 21,43 0,0 7,14 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-002/15 |Jazykovy seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie objemu pozadovanych vedomosti preverovanych v priebeznych testoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie teoretickych jazykovych vedomosti z rumunskej gramatiky, schopnost’ vyhybat sa
chybdm v pisomnom i Gistnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Precvi¢ovanie problémovych javov sucasnej rumunciny v Ustnej a pisomnej forme.
2. Reprodukcia precitaného/ pocutého textu.

3. Ustny a pisomny prejav.

4. Kondenzécia a amplifikacia textu.

Odporacana literatira:

IONESCU-RUXANDOIU, L.: Conversatia — Structuri si strategii, Sugestii pentru o pragmatici a
rom#nei vorbite. Bucuresti : 1999.

GOLOPENTIA, SANDA: Romana globala: limba romana si vorbitorii ei in afara Romaniei.
Bucuresti : Fundatia Culturala Secolul 21, 2009.

HEDESAN, OTILIA: Bun venit in Romania! Manual de limba roméana si de orientare culturala
pentru straini. Timigoara : Imprimeria Mirton, 2008.

HLIHOR, ECATERINA: Manual de limba romana pentru straini. Ploiesti : Karta-Graphic, 2011.
ILIESCU, ADA: Manual de limba romana ca limba strdind (pentru studentii strdini, pentru
vorbitorii strdini, pentru romanii de pretutindeni). Bucuresti : EDP., 2002.

MEDREA, ANCA, PLATON, ELENA, SONEA, IOANA, VESA, VIORICA, VILCU, DINA,
Teste de limba romana ca limba strdina [A1, A2, B1, B2]. Cluj-Napoca : Risoprint, 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD., Mgr. Marius Traian Mihet, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-10/15 Jazykovy seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie pisomnych zadani, tspesné absolvovanie pisomnej skusky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Ziskavanie schopnosti nielen vSeobecnej, ale aj odbornej komunikacie v portugalskom jazyku so
zretel'om na ustne i pisomné formulovanie svojich nazorov na rézne spolo¢ensko-kulturne otazky.

Struc¢na osnova predmetu:

- Sucasné brazilske umenie (hudba, film, divadlo)

- Sucasna politickd a ekonomicka situacia v Brazilii, Angole, Mozambiku

- Portugalsko-brazilske vztahy, vzt'ahy medzi Portugalskom a Angolou, Mozambikom
- Postavenie brazilskych a africkych imigrantov v Portugalsku

Porozumenie a reprodukcia autentickych textov (nahravok).

Odporacana literatira:

Rosa, Leonel Melo: Vamos 14 continuar! Lidel, Lisabon, 1998

Silva, Mendes: Portugués Contemporaneo. Instituto de Cultura Portuguesa, Printer Portuguesa,
Lisabon, 1982.

Coimbra, Olga Mata — Coimbra, Isabel: Gramatica Activa 2. Lidel, Lisboa, 2002.

Henriques, Teresa Sousa — de Freitas, Frederico: Qual ¢ a duvida?. Lidel, Lisboa, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

33,33 33,33 16,67 16,67 0,0 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-003/15 |Jazykovy seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie objemu pozadovanych vedomosti preverovanych v priebeznych testoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie teoretickych jazykovych vedomosti z rumunskej gramatiky, schopnost’ vyhybat sa
chybdm v pisomnom i Gistnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Aktudlny hovorovy jazyk v Gstnej a pisomnej forme.
2. Rozsirovanie slovnej zasoby o cudzie slova.

3. Kondenzicia a amplifikacia textu.

Odporiacana literatira:

MOLDOVAN Victoria; POP Liana; URICARIU Lucia, Nivel prag pentru invatarea limbii
romane ca limba strdind. Strasboug : Consiliul Europei, 2002.

MOLDOVEANU POLOGEA, Mona, Limba romana pentru strdini. Learn Romanian. Apprenez
le Roumain. Bucuresti : ROLANG School Cheiron, 2012.

OSIAN, Paula; PLATON, Elena, Roméana in conversatie. I Texte, pretexte, contexte. II Exercitii
lexicale si gramaticale. Cluj-Napoca : Editura Todesco, 2003.

PLATON, Elena (coord.), Roméana ca limba straina. Caiete didactice. A1+. Cluj Napoca : Casa
Cartii de Stiinta, 2012.

PLATON, Elena, SONEA, loana, VILCU, Dina: Exercitii audio. Romana ca limba straini. Cluj-
Napoca : Efes, 2012.

VASILESCU, Andra (coord.), CHELARU MURARUS, Oana, USURELU, Camelia: Teste de
limba romana. Pasaportul lingvistic european (CD), Institutul Limbii Romane. Bucuresti : Editura
Noua, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A

B

C

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marius Traian Mihet, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-021/15 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: 100% priebezne

Podmienky hodnotenia:

Absolvovanie prednasok, povolené 2 absencie.

Dve priebezné hodnotenia:

- po 1. Casti (starSia literatira: stredovek, renesancia, barok) test alebo pisomna praca alebo (v
pripade online vyucovania) ustna odpoved’ na tri otdzky z odprednasane;j latky;

- po 2. Casti (osvietenstvo, klasicizmus, preromantizmus, romantizmus, postromantizmus a
realizmus) test alebo pisomna praca alebo (v pripade online vyucovania) tstna odpoved’ na Sest’
otazok z odpredndsanej latky.

Vysledné hodnotenie je sti¢tom c¢iastkovych hodnoteni a na znamku ,,E“ je potrebné ziskat’ aspon
50% z celkového poctu bodov (resp. celkového hodnotenia).

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaji prehl'ad o dejindch umeleckého prekladu na Slovensku od najstarSich €ias po
koniec 19. storocia a o podobe a premendch medziliterarnych vztahov a recepcii inonarodnych
literatr.

Struéna osnova predmetu:

Recepcia antickej literatury od 16. storocia po klasicizmus (Jan Holly)

Slovensko-ceské literarne vzt'ahy v 16. — 18. storoci

Latinsky humanizmus na Slovensku a v Eurépe

Miesto prekladov (z nem¢€iny a latin¢iny) v duchovnej poézii 16. — 18. storocia
Slovensko-ceské literarne vzt'ahy v 19. storoci

Vztahy slovenskej a ruskej literatlry a recepcia ostatnych slovanskych literatar v 19. storo¢i
Recepcia zapadoeurdpskych literatir v 19. storo¢i

Umelecky preklad v 19. storoci

Odporiacana literatira:
KASA, Peter: Medzi textami a kultirami. PreSov : PreSovska univerzita, 2011.
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KOPRDA, Pavol: Medziliterarne aspekty starsej literatary, Zvazok 1. Nitra : UKF, 1999.
POPOVIC, Anton: Ruska literatara na Slovensku v rokoch 1863 — 1875. Bratislava :
Vydavatel'stvo SAV, 1961.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatary I, I1. Bratislava : NLC, 1997, 1999

VOJTECH, Miloslav: Literattra, literarna histéria a medziliterarnost’. Bratislava : Univerzita

Komenského, 2004.

Zborniky z edicie Struéné dejiny umeleckého prekladu na Slovensku (Ustav svetovej literatary

SAV)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 242

A B C D E

FX

15,29 27,27 22,31 14,05 11,16 9,92

Vyucujuci: doc. PhDr. Zuzana Kéakosova, CSc., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-022/17 |Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vztahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSF/A-mpSZ-022/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pisomna praca v priebehu semestra a test na zaver kurzu, v oboch sucastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ miniméalne 60 percentnu tispesnost’.

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zékladnej orientdcie v medziliterarnom kontexte tvorby juZznoslovanskych autorov a v
prekladoch vyznamnych predstavitel'ov slovenského prekladu 20. a zaciatku 21. storocia.

Struéna osnova predmetu:

Kurz je venovany predovSetkym recepcii juznoslovanskych literatir v slovenskom kultirnom
priestore v 20. a zaciatku 21. storocia.

Hlavné témy :

Tézy k dejinam prekladatel’stva z juznoslovanskych literatar na Slovensku

Determinanty slovenského prekladového priestoru. Geopolitické a jazykova situacia na Slovensku
vo vztahu k slovanskym juhom

Prehl'ad najvynamnejSich a najproduktivnejSich slovenskych prekladatel'ov z juznoslovanskych
literattr

Prehl'ad najfrekventovanej$ich juznoslovanskych autorov v slovenskom kultirnom prostredi
Struénd analyza vybranych slovenskych umeleckych prekladov z macedonciny, srbéiny,
chorvat€iny a slovin€iny

Interpretacia konkretnych diel juznoslovanskych autorov na Slovensku. Poézia, drama, proza,
literatiira pre deti a mladez

Aktudlna situacia v slovenskom preklade z juznoslovanskych jazykov a literatar

Odporiacana literatira:

Alica Kulihova: Miroslav Krleza na Slovensku. Bratislava: Univerzita Komenského, 2006.
Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 1 (Juzni Slovania a Slovéci — Eseje a Studie).
Bratislava: T.R.I. Médium, 1998.
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Branislav Choma: Cesta na slovansky juh 2 (Prekladatelia a slovakisti). Bratislava: T.R.I.
Médium, 2000.

Jan Jankovi¢: Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedonciny, srb¢iny,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: Veda / Juga, 2005.

Jan Jankovi¢: Chorvatska literatura v slovenskej kulture I1. (1939-1948). Bratislava: Veda / Ustav
svetovej literatiry SAV, 2002.

Jan Jankovi¢: Srbské drama na Slovensku. Bratislava: Juga / Divadelny ustav, 2006.

Ol'ga Kovacicova — Maria Kusa (Ed.): Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatiry —
20. Storodie (A — K). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatiry SAV, 2015.

Zvonko Taneski: Slovensko-macedonske literarne a kultiirne vzt'ahy. Bratislava: Juga / Ustav
svetovej literatary SAV, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

D

E

FX

50,0

16,67

33,33

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSZ-022/18 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSF/A-mpSZ-022/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student zvladne v elementirnom rozsahu problematiku dejin prekladu z romanskych literatur,
zakladné fakty a tendencie; vyzaduje sa aktivna ucast’ na prednaskach (50%); zadvere¢na pisomna
praca a kolokvium (50%) : v oboch ¢astiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60%
uspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuji max. 2 zdovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné
50/50

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu nadobudnt prehlad o prekladoch a prekladani z jednotlivych romanskych
jazykov, o kultirnom a literarnom posobeni tejto vel'kej kultiirnej oblasti prostrednictvom literatury;
budi obozndmeni so zakladnymi problémami historiografie prekladu, schopni orientovat sa
v problematike medziliterarnych vztahov a posudit, aké faktory na Slovensku ovplyviiovali
umelecky preklad predovsetkym v 20. storoci.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz sa sustredi na prezentaciu dejin prekladu z romanskych literatar. Od vSeobecnych otazok
historiografie prekladu na Slovensku a suvisiacich disciplin, charakteristiky prekladového priestoru
a medziliterarnych vzt'ahov v romanskom a stredoeurdpskom, resp. slovenskom kultirnom
priestore sa vyberovo zameria na kl'aCové texty dejin prekladu z vybranych romanskych jazykov.
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Kurz zabezpecuju vyucujici Katedry romanistiky FiF UK v slovencine a je urCeny pre Studentov
romanskych jazykov a kultur, ale aj pre ostatnych zdujemcov neromanistov.

Prednasky:

1. Katarina Bednarova - Uvod do dejin prekladu z roménskych literatur: historiografia

prekladu na Slovensku a suvisiace discipliny, charakteristika slovenského prekladového priestoru a
medziliterarnych vzt'ahov v romanskom a stredoeurdpskom, resp. slovenskom kultirnom priestore;
postavenie prekladu z romanskych literatir v slovenskom prekladovom kontexte; ,,roméanska“
literarna klasika a jej preklady z pohladu slovenskej kultury 20. storocia; klasické literarne
dedi¢stvo vs. aktualna prekladova tvorba; kritéria vyberu textov na preklad; podoby literarne;
recepcie v prekladovom priestore; dosah prekladov z romanskych literatir na vyvin domace;j
literattry; vzt'ah ¢eskych a slovenskych prekladov z romanskych literatir; orientacia v kniznych
ediciach, korpus prekladove;j literatury, vydavatel'ské preferencie;

2. Katarina Bednarova — Francuzska literatira v prekladoch (periodizacia prekladania

z francuzskej literatury; kI'icové vyvinové obdobia: prvé preklady, prelom 19. a 20. storocia,
medzivojnové obdobie, 60. roky 20. storocia;, literarna kritika a recepcia francuzskej literatiry ako
jedna z podmienok prekladu;

3. Jana Truhlatova — Literarna, kriticka a prekladova recepcia franctizskej literatury (Flaubert, Zola,
Maupassant);

4. Jana Truhlafova — Jozef Felix romanista — prekladatel’;

5. Eva Palkovi¢ova — Spanielska a hispanoamericka literatira, pojem. Recepcia $panielskej
a hispanoamerickej literatiry na Slovensku do 60. rokov 20. storocia. Prvé preklady, prvi
prekladatelia. Formovanie modernej slovenskej hispanistiky;

6. Eva Palkovi¢ova — Slovenska recepcia Spanielskej a hispanoamerickej literatiry od 60. rokov
20. storocia podnes. Boom hispanoamerickej literatiry a preklad. Situacia po roku 1989. Kriticka
reflexia prekladov zo SpanielCiny;

7. Paulina Simisova — Kultirno-historické kontexty recepcie Cervantesovho diela. Don Quijote
de la Mancha v premenach paradigiem recepcie. Cervantesov roman na Slovensku (recepcia,
preklady) ;

8. Pavol Stubiia — Talianska literatira na Slovensku po roku 1989;

9. Jana Benkova Marcelliova — Od Jorgea Amada po Paula Coelha;

10. Jana Pélenikova — Obraz rumunskej literatiry v slovenskej kulture na zaklade prekladovej
tradicie.

11. Zaverecné kolokvium a zhodnotenie zaverecnych pisomnych prac

Odporiacana literatira:

KOVACICOVA, Olga, KUSA, Maria (eds.). Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literatry — 20. storocie I.,I1. Bratislava: Ustav svetovej literatury SAV, 2015, 2017. ISBN
978-80-224-1428-9

BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku 1 : od sakralneho k
profannemu. Bratislava: Veda, 2013. ISBN 978-80-224-1348-0

BEDNAROVA, Katarina. Rukovit' dejin prekladu na Slovensku 1. (18. a 19. storo¢ie) [online].
Bratislava: Univerzita Komenského, 2015. 2015 [cit. 2021-10-23]. Pristupné na: https://
fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/Dejiny prekladu 1.pdf

BEDNAROVA, Katarina. Rukovit’ dejin prekladu na Slovensku 2. (Situacia slovenského
umeleckého prekladu v 20. storo¢i) [online]. Bratislava: Univerzita Komenského, 2015 [cit.
2021-10-23]. Pristupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/
Dejiny prekladu_ 2.pdf

KOPRDA, Pavol. Talianska literattra v slovenskej kultre v rokoch 1890-1980. Bratislava: Ustav
svetovej literatiry SAV, 1994. ISBN 80-967046-6-4
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SUSA, Ivan. Komparatistické a prekladové aspekty v slovensko-talianskych medziliterarnych
vzt'ahoch. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2011. ISBN 978-80-557-0122-6
PALKOVICOVA, Eva, SOLTYS, Jaroslav. 60 rokov prekladu zo $panielsky pisanych literatar do
slovenciny. Bratislava: AnaPress, 2006. ISBN 80-89137-25-3

PALKOVICOVA, E.: Hispanoamerick4 literattra na Slovensku optikou dejin prekladu a
recepcie inojazy¢nych literatar. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2016. ISBN
978-80-223-4062-5

TRUHLAROVA, Jana. Na cestach k franctzskej literatire. Bratislava: Ustav svetovej literatary
SAV, 2008. ISBN 978-80-224-1017-5

TRUHLAROVA, Jana (ed.). Jozef Felix a cesta k modernej slovenskej romanistike. Bratislava:
Veda, 2014. ISBN 978-80-224-1346-6

VAJDOVA, Libuga. Rumunska literatara v slovenskej kultare (1890-1990). Bratislava: Ustav
svetovej literatiry SAV, 2000. ISBN 80-88815-07-X

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX

40,91 13,64 27,27 4,55 13,64 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., doc. PhDr.
Eva Palkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.05.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpSZ-022/15 Kapitoly z dejin umeleckého prekladu a medziliterarnych vzt'ahov
2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSZ-022/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybran tému z problematiky dejin a
recepcie literatir byvalej Juhoslavie na Slovensku v druhej polovice 20. storoc¢ia a v prvych dvoch
decéniach 21. storocia (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 20 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: 100-92: A; 91-84: B; 83-76: C; 75-68: D; 67-60: E; 59-0: FX

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach umeleckého prekladu
z literatar byvalej Juhoslavie z druhej polovice 20. storofia az po sucasnost. Disponuje
poznatkami o okolnostiach vzniku kniznych prekladov juhoslovanskych autorov a diel do
slovenciny, vie identifikovat' ich celkova recepciu v slovenskom kultirnom areédli. Pozna
najvyznamnejSie prekladatel'ské osobnosti, ktoré sa zasluzili o rozvoj slovensko-juhoslovanskych
medziliterarnych vztahov. Student napokon ziska zékladnu orientaciu v medziliterarnom kontexte
tvorby juhoslovanskych autorov a v prekladoch vyznamnych predstavitel'ov slovenského prekladu
20. storocia a zaciatku 21. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tézy k dejindm prekladatel'stva z juhoslovanskych literatur na Slovensku.

2. Determinanty slovenského prekladového priestoru.

3. Geopoliticka a jazykova situacia na Slovensku vo vzt'ahu k slovanskym juhom.
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4. Prehl'ad najvyznamnejSich a najproduktivnejsich slovenskych prekladatelov z literatur byvale;j
Juhoslavie.

5. Prehlad najfrekventovanejsich juhoslovanskych autorov v slovenskom kultirnom prostredi.

6. Stru¢na analyza vybranych slovenskych umeleckych prekladov z maceddnciny, srbCiny,
chorvatciny a slovinciny.

7. Interpretacia konkrétnych diel juhoslovanskych autorov na Slovensku.

8. Poézia, drama a proza juhoslovanskych autorov a ich recepcia na Slovensku.

9. Literatura pre deti a mladez juhoslovanskych autorov a ich recepcia v slovenskom areali.

10. Hodnotenie kniznych prekladov zo slovinskej, chorvatskej, srbskej a macedonskej literatury v
slovenskom kultirnom priestore.

11. Aktuélna situacia v slovenskom preklade z juznoslovanskych jazykov a literatir.

12. Perspektivy umeleckého prekladu diel juznych Slovanov na Slovensku v podmienkach
zrychlenej globalizacie.

Odporiacana literatira:

* CHOMA, Branislav. Cesta na slovansky juh 1 (Juzni Slovania a Slovéaci). Bratislava: T.R.I.
Médium, 1998. ISBN 80-88676-14-2.

« JANKOVIC, Jan. Slovnik prekladatelov s bibliografiou prekladov z macedonginy, srb&iny,
chorvatéiny a slovin¢iny. Bratislava: VEDA - Juga, 2005. ISBN 80-89030-22-X.

« KULIHOVA, Alica. Preklad je (ne)bezpe&né dobrodruZstvo. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2019. ISBN 978-80-223-4776-1.

« KOVACICOVA, Olga, KUSA, Maria (Eds.). Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literattry — 20. Storo¢ie (A — K). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatury SAV, 2015. ISBN
978-80-224-1428-9.

« KOVACICOVA, Olga, KUSA, Maria (Eds.). Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literattry — 20. Storo¢ie (L — Z). Bratislava: Veda / Ustav svetovej literatury SAV, 2017. ISBN
978-80-224-1617-7.

» TANESKI, Zvonko: Slavisticki sintezi / Slavistické syntézy. Beograd - Bratislava: Filoloski
fakultet Univerziteta u Beogradu - Asociacia organizacii spisovatel'ov Slovenska, 2018. ISBN
978-80-88782-10-0.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 69

A B C D E FX

40,58 31,88 21,74 4,35 1,45 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-11/15 Kapitoly z jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (30 %);
zaverecny test, ustna skuska, kolokvium (Specifikécia terminov a spésobu hodnotenia sa upresni v
jednotlivych studijnych programoch kurzu na zaciatku semestra) (70 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifika¢nych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokéze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
planovanie na interpretaciu sucasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
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2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.

3. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
4. Dynamika a variantnost’ jazyka.

5. Regulécia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
6. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.

7. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.

8. Funk¢nost’ jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.

. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.

10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.

11. Jazykova politika a jazykové planovanie.

12. Korektorska a editorska prax.

\O

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9-22.

HORECKY, Jan. Ciele a metody preskriptivnej jazykovedy. In: Slovenéina na konci 20. storodia,
jej normy a perspektivy. Sociolingvistika Slovaca 3. Bratislava: Veda,1997. s. 61 — 64.
MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stidie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 865

A B C D E FX

23,47 28,32 22,54 13,53 9,48 2,66

Vyucujuci: doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD., Mgr. Maryna
Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-03/15 Kapitoly z modernej portugalskej literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach (maximalne dve absencie), vypracuvanie zadani a Studovanie predpisanej
literatry, odovzdanie semestralnej prace.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Obraz o kolonidlnych vojnach v lusofonnej Afrike a ich reflexii v literatare.

Struc¢na osnova predmetu:

- kolonialna vojna v literatire

- Anténio Lobo Antunes - Os cus de Judas
- Lidia Jorge - A costa dos Murmurios

- Manuel Alegre - Jornada de Africa

- Dulce Maria Cardoso - O Retorno

Odporacana literatira:
Vybrané diela sucasnej portugalskej literatury.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
portugaléina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kus4, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-048/15 |Kapitoly zo sicasnej rumunske;j literatury 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Systematické lektura zadanych literarnych diel a ¢lankov, odovzdana seminarna praca spiiiajuca
pozadované kritérid, uspesne zvladnutie testu preverujuceho nadobudnuté vedomosti.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Prehlad a rozSirené vedomosti o rumunskej literature a jej vyvoji v poslednych desatrociach s
dorazom na diela prelozené do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Spolocensko-politické kritérid klasifikacie literatiry za komunizmu.
2. Vybrani autori reprezentujici prozu 60.-70. rokov, recepcia ich slovenskych prekladov.

Odporiacana literatira:

NEGRICI, E.: Literatura romana sub comunism. Proza. Bucure#ti : Editura Fundatiei PRO, 2010.
#TEFANESCU, A.: Istoria literaturii romane contemporane 1941 — 2000. Bucure#ti : Editura
Matina de scris, 2005.

MANOLESCU, N.: Istoria literaturii romane. Cinci secole de literatura. Pite#ti : Paralela 45,
2008.

VAIDOVA, L - PALENIKOVA, J.- KENDERESSY, E.: Dejiny rumunskej literatury. Bratislava:
AnaPress, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

58,33 25,0 8,33 8,33 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc.

Strana: 39




Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-049/15 |Kapitoly zo sicasnej rumunskej literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Systematické lektura zadanych literarnych diel a ¢lankov, odovzdana seminarna praca spiiiajuca
pozadované kritérid, uspesne zvladnutie testu preverujuceho nadobudnuté vedomosti.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Prehlad a rozSirené vedomosti o rumunskej literature a jej vyvoji v poslednych desatrociach s
dorazom na protirezimovu a exilovu literaturu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rumunsky postmodernizmus.
2. #cola de la Targovi#te.

3. Textualizmus a Generacia "80.
4. Exilova literatura.

Odporiacana literatira:

CARTARESCU, M.: Postmodernismul romanesc. Bucure#ti : Humanitas, 1999.

LEFTER, I.B.: Postmodernism. Din dosarul unei ,,batalii culturale. Pite#ti : Paralela 45, 2000.
MIHAILESCU, D. C.: Literatura romana in postceau#ism. I-I11. Ta#i : Polirom, 2004, 2006,
2007.

VAIDOVA, L - PALENIKOVA, J.- KENDERESSY, E.: Dejiny rumunskej literatury. Bratislava:
AnaPress, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

60,0 0,0 20,0 10,0 10,0 0,0
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Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-04/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna praca na hodinach, priprava tlmoc¢nickeho prejavu, uspesné zvladnutie zaverecného
konzekutivneho timocenia

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s charakteristikou a pouzitim konzekutivneho tlmoéenia, prehibi si schopnost
pracovat’ s kratkodobou pamitou a nacvi¢i konzekutivny zapis. Ziska schopnost pretlmocit’
do materinského jazyka kratky, mierne naro¢ny portugalsky text na zaklade auditivne prijatej
informadcie, za pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notécie.

Struc¢na osnova predmetu:

- precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujice sa texty a
naroc¢nejsia slovna zasoba)

- pamét'ové cvicenia na rozvinutie kratkodobej paméte

- konzekutivna notacia a jej automatizovanie

- samostatna priprava prispevkov v cudzom jazyku na Specificky stanovené témy (EU a jej aktivity,
rozsirovanie EU, medzindrodné organizacie a ich &innost)

- praktické precvi¢ovanie konzekutivneho tlmocenia (s pociatoénym rozsahom textu cca 3 min a
neskor sa zvySujlic na cca 5 min, rovnako so zvySujicou sa narocnostou terminoldgie a tém)

Odporiacana literatira:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikac¢nej teérie timocenia, UK, Bratislava.

Sviezena, V.: Konzekutivne timocenie z jazyka francuzskeho. UK Bratislava, 1982.
Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.
aktualizované texty z portugalskej tlace a publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

65,0 20,0 5,0 10,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-030/15 |Konzekutivne timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviCeniach, schopnost’ konzekutivne tlmocit’ zname texty bez zavaznych chyb.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ konzekutivne timocit’ zname texty zo slovenského do rumunského jazyka bez zavaznych
chyb.

Struc¢na osnova predmetu:

1. TImoc¢nicky zapis mien, funkcii, ndzvov institdcii.

2. Reverbalizécia prejavu.

3. Tlmocenie naroc¢nejsich rumunskych textov do slovenciny.

Odporiacana literatira:

IONESCU, G.: Orizontul traducerii, Bucuresti 1981.

CRISTEA, T.: Stratégie de la traduction, Bucuresti 1998.

KENiZ, A.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
Texty z aktualnej rumunskej tlace a periodik.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a timocenia 1. 2012.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a tlmocenia I1. 2013.

VERTANOVA, S. a kol.: TImo¢nik ako reénik. U&ebnica pre §tudentov timocnictva. Bratislava,
2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A

B

C

FX

53,33

33,33

13,33

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-12/15 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna praca na hodinach, priprava tlmoc¢nickeho prejavu, uspesné zvladnutie zaverecného
konzekutivneho timocenia

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Pamit'ové cviCenia na trénovanie kratkodobej pamaiti. Vyhl'addvanie a memorizacia ustalenych
slovnych spojeni a kolokacii v portugalCine. Praktické precviCovanie konzekutivneho tlmocenia
na zéklade Studentmi pripravovanych prejavov . Tréning samostatného hovoreného prejavu (bez
¢itania) na stanovené témy v cudzom jazyku. Praca s vyberom vhodnych Stylistickych prostriedkov
v cielovom jazyku. Zdokonal'ovanie konzekutivneho zapisu.

Struc¢na osnova predmetu:

- precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujice sa texty a
naroc¢nejsia slovna zasoba)

- pamét'ové cvicenia na rozvinutie kratkodobej paméte

- samostatna priprava prispevkov v cudzom jazyku na Specificky stanovené témy (EU a jej aktivity,
rozsirovanie EU, medzindrodné organizacie a ich &innost)

- praktické precvi¢ovanie konzekutivneho tlmocenia (s pociatoénym rozsahom textu cca 3 min a
neskor sa zvySujlic na cca 5 min, rovnako so zvySujicou sa narocnostou terminoldgie a tém)

Odporiacana literatira:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikaénej teérie timo&enia, UK, Bratislava.

Sviezena, V.: Konzekutivne timocenie z jazyka francuzskeho. UK Bratislava, 1982.
aktualizované texty z portugalskej tlace a publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B

C

FX

58,82 29,41

11,76

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-034/15 |Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviCeniach, schopnost’ konzekutivne tlmocit’ zname texty bez zavaznych chyb.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ konzekutivne timocit’ zname texty zo slovenského do rumunského jazyka bez zavaznych
chyb.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozvoj pamitovych schopnosti.

2. Tlmoc¢nicky zapis pri spolocenskovednych textoch.

3. Tlmoc¢nicke znacky ad hoc.

4. Zvladnutie a schopnost’ aktivneho pouzivania odbornej slovnej zasoby.

5. TImocenie vybranych tém: verejna sprava, medzinarodna politika, institacie.

Odporacana literatira:

CAIRMS, W.: Introducere in legislatie a Uniunii europene, Bucuresti 2000.

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
Texty z aktualnej rumunskej tlace a periodik.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a timocenia 1. 2012.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a tlmocenia II. 2013.

VERTANOVA, S. a kol.: TImoénik ako reénik. Ugebnica pre §tudentov timocnictva. Bratislava,
2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

54,55

18,18

18,18

9,09

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-17/15 Konzekutivne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinéch, priprava prejavu na urcenu tému, uspesSné absolvovanie zaverecnej skusky
z konzekutivneho timocenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Student si precvi¢i konzekutivne tlmocenie z a do cudzieho jazyka. Zdokonali si svoj prejav v
portugaline a prehibi aktivnu slovna zasobu z vybranych tematickych oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

- precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujice sa texty a
naroc¢nejsia slovna zasoba)

- praca s notaciou komplexnych prejavov

- samostatna priprava prispevkov v cudzom jazyku na Specificky stanovené témy (zdravie, zivotné
prostredie, atd’.)

- praktické precvi¢ovanie konzekutivneho tlmocenia (s pociatoénym rozsahom textu cca 3 min a
neskor sa zvySujlic na cca 5 min, rovnako so zvySujicou sa narocnostou terminoldgie a tém)

Odporacana literatira:

Keniz, Alojz: Uvod do komunikac¢nej teérie timocenia, UK, Bratislava.

Sviezena, V.: Konzekutivne timocenie z jazyka francuzskeho. UK Bratislava, 1982.
Makarova, Viera: Tlmocenie - hrani¢na oblast’ medzi vedou, skuisenost’ou a umenim mozného,
STIMUL, Bratislava, 1994.

Novakova, Taida: Tlmocenie: tedria, vyucba, prax. UK, Bratislava, 1993.

texty z portugalskej odborne;j tlace

aktualizované texty z portugalskej tlace a publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B

C

D

E

FX

52,94 5,88

23,53

17,65

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD., Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-035/15 [Konzekutivne timocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviCeniach, schopnost’ konzekutivne tlmocit’ zname texty bez zavaznych chyb.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Schopnost” konzekutivne timocit’ zname odborné texty zo slovenského do rumunského jazyka bez
zavaznych chyb.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozvijanie pamétovych schopnosti.

2. Tlmoc¢nicky zapis pri odbornych textoch.

3. Zapis udajov a odbornych pojmov.

4. Zvladnutie a schopnost’ aktivneho pouzivania odbornej slovnej zasoby.
5. Témy: zivotné prostredie, hospodarstvo, finan¢né trhy.

Odporacana literatira:

COLLIN, P. H.: Dictionar de ecologie si mediu inconjurator, Bucuresti 2001.

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
Texty z aktualnej rumunskej tlace a periodik.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a timocenia 1. 2012.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a tlmocenia II. 2013.

VERTANOVA, S. a kol.: TImoénik ako reénik. Ugebnica pre §tudentov timocnictva. Bratislava,
2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

B

C

FX

45,45

27,27

18,18

9,09

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-22/15 Konzekutivne timocenie 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca na hodinach, priprava prejavu na ur¢ent tému, uspesné absolvovanie zaverecnej
skusky z konzekutivneho timocenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Student si precviéi konzekutivne tlmocenie do materinského a cudzieho jazyka. Zdokonali si svoj
prejav v portugal&ine a prehibi aktivnu slovnu zasobu z vybranych tematickych oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

- precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (podl'a vykonov Studentov predlzujice sa texty a
naroc¢nejsia slovna zasoba)

- zdokonal'ovanie konzekutivnej notacie

- samostatnd priprava prispevkov v portugalcine na $pecificky stanovené témy s dorazom na reCové
prejavy v rozlicnych formalnych situaciach

- praktické precvicovanie konzekutivneho tlmocenia (s dlh$im rozsahom prispevku, t.].
prekracujucom 5 minut)

Odporacana literatira:

Makarova, Viera: Tlmocenie - hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost’'ou a umenim mozného,
STIMUL, Bratislava, 1994.

Makarova, Viera: Analyzou chyb k zlepSeniu timocenia. In: Preklad a timocenie 4. UMB, Banska
Bystrica, 2002.

Novakova, Taida: Tlmocenie: tedria, vyucba, prax. UK, Bratislava, 1993.

texty z portugalskej odborne;j tlace

aktualizované texty z portugalskej tlace a publikacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B

C

FX

50,0 15,0

15,0

10,0

10,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-004/15 [Konzekutivne timocenie 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviCeniach, schopnost’ konzekutivne tlmocit’ zname texty bez zavaznych chyb.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ konzekutivne timocit’ zndme texty zo slovenského do rumunského jazyka i naopak bez
zavaznych chyb.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pamit'ové cvicenia.

2. Tlmocenie slovenskych textov do rumunciny.
3. Nadobudanie odbornej praxe.

Odporiacana literatira:

KENIZ, A.: Uvod do komunikac¢nej teérie timoc¢enia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
Texty z aktualnej rumunskej tlace a periodik.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImog&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a timocenia 1. 2012.

ZBORNIK TLMOCNICKEHO USTAVU FIF UK. Editorka: GULDANOVA Z.: Kontexty
sudneho prekladu a tlmocenia I1. 2013.

VERTANOVA, S. a kol.: TImo¢nik ako reénik. U&ebnica pre §tudentov timocnictva. Bratislava,
2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B

C

FX

44,44 22,22

33,33

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-1/20 Konzekutivny zapis 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % celkového hodnotenia priebeZne na zaklade vypracovavania pisomnych zadani
na tyzdennej baze a aktivnej ucasti na hodinach. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol’uji max. 2 absencie bez udania dovodu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student po uspesnom absolvovani predmetu ovlada zakladné techniky konzekutivneho zapisu, je
schopny vytvorit si vlastny systém notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

- analyza pocutého textu

- mind maps

- zasady konzekutivneho zapisu

- nacvik technik tlmo¢nickej notacie

Odporiacana literatira:
GILLIES, A. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2021
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-2/20 Konzekutivny zapis 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % celkového hodnotenia priebeZne na zaklade vypracovavania pisomnych zadani
na tyzdennej baze a aktivnej ucasti na hodinach. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol’uji max. 2 absencie bez udania dovodu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny v praxi vyuzivat' komplexnu timoc¢nicku notaciu s vlastnym systémom. Rozumie
pravidlam tvorby symbolov a pozna zésady ich implementécie do notécie.

Struc¢na osnova predmetu:
- pokrocilé techniky zapisu
- nacvik zapisu komplexnych myslienok a prejavov

Odporiacana literatira:
GILLIES, A. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kus4, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpSZ-005/15  |Kritika prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priprava kritiky kritiky prekladu vybraného textu/diela ako prehlbovanie preberane;
problematiky (50 bodov) - priebezne

b) vlastna kritika prekladu (50 bodov) - na konci semestra, pripadne v priebehu sktiskového
obdobia. Akceptované su tri absencie, témy a termin prezentacie kritiky kritiky prekladu ako aj
vlastnej kritiky prekladu budi dohodnuté na zaciatku vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studentka/student sa orientuje v systéme (literarnej) kritiky prekladového textu, pozna jej literarne
a spolocenské funkcie, osvojuje si moznosti jej zanrového spektra . Ziskava kompetencie kriticky
tvorivo reflektovat’ metoddy a rozli¢né pristupy k hodnoteniu prekladu v rozliénych inonarodnych
kultarnych priestoroch, pritom v§ak vnima tento jav i v tradiciach slovenského kultirneho kontextu
(osobnosti, institucie, koncepcie kritiky/hodnotenia prekladu) . Na tejto baze je schopna/schopny
zvolit’ niektory z pristupov na kompetentné vlastné hodnotenie prekladovych aktivit.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literarna kritika a kritika prekladu v systéme literarnej vedy resp. translatolégie. Pristupy ku
kritike prekladu v sucasnej translatologii

2. Funkecie kritiky prekladu (Popovi¢, Hochel, Plutko)

3. Zéanre kritiky prekladu/literarnej reklamy

4. Verejna a neverejna (sukromnd) kritika prekladu
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5. Institacie dolezité pre kritiku prekladu- Kritika prekladu v literarnom Zivote a kultirnom diani
6. Kritika "kritiky prekladu

7. Dejiny kritiky prekladu

8. Predstavitelia slovenskej kritiky prekladu v 20. a 21. storo¢i

9. Vlastna kritika prekladu - napisanie recenzie

Odporiacana literatira:

BAKOVA, B.: Renesancia kritiky prekladu. In: Vztahy a stvislosti v umeleckom preklade.
Zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie (Presov 15. — 17. januéra 2007).

Ed. A. Valcerova. PreSov : PreSovska univerzita v PreSove, 2007, s. 264 — 270. ISBN
978-80-8068-582-9.

BACHLEDOVA, M.: K dejinam kritiky prekladu. In: Kritika prekladu, ¢. 1, 2017, s. 46-58. ISSN
1339-3405. Dostupné aj na https://www.ff.umb.sk/app/cmsFile.php?disposition=a&ID=22102
LAS, M.: Kritika umeleckého prekladu na Slovensku véera a dnes. Banska Bystrica: Belianum
2019, s. 168 .ISBN 978-805-571-6343.

ZEHNALOVA, J. a kol.: Kvalita a hodnoceni piekladu: Modely a aplikace. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci 2015, 345 s. ISBN 978-80-244-4792-6 (print), ISBN 978-80-244-4795-7
(on-line), dostupné online na https://tifo.upol.cz/TQA book.pdf

POPOVIC, A.: Original - preklad. Interpretadna terminolégia. Bratislava : Tatran, 1983.

BAGIN, A.: Zanre kritiky prekladu. In: Slavica Slovaca ¢. 2/1981.

aktualne ¢isla Kritiky prekladu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky + jazyk originalu

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

49,32 28,77 19,18 1,37 1,37 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-023/15 |Literarna veda

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ide o PV predmet s priebeznym hodnotenim. Podmienkou na jeho ziskanie je pisomka
pocas semestra, ktord preveri poznatky o jednotlivych blokoch problematiky prezentovanej na
prednaskach i tvorivé precitanie vybranej Studie/eseje/kapitoly z knihy — jednej z tych, ktorych sa
dotyka latka prednasok

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: PRIEBEZNE: 100 percent, na jeho absolvovanie
treba ziskat’ najmenej 60 percent.

Vysledky vzdelavania:

Ciel'om prednédskového cyklu je ziskanie prehl'adu v rozmanitych pristupoch k literatire, ktoré
budl skimané vo vzt'ahu k premenam umenia. Podruznym zamerom je nadobudnut’ sktisenost’ s
rozborom vedeckého textu, a to tak ze Studenti a Studentky z neho vyberu podnety tak, aby ich
mohli uplatnit’ vo vlastnej interpretacii literarneho diela ¢i vo svojom mysleni o umeni.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet je zamerany na prehl’'ad vybranych metdd v literarnej vede, filozofii a estetike v ramci
inondrodnych kontextov i slovenskej kultary. Témami st napriklad: pozitivizmus a jeho detailné
skiimanie Zivota autora/autorky; formalizmus a §trukturalizmus a ich prinos pre hibku interpretacie
literarnych diel; psychoanalyza a jej prienik do funkcii libida pri tvorbe, ale aj do bytostného pisania
s tazbou najst’ zmysel zivota; psychoanalytickd fenomenologia a jej skumanie prirodnych zivlov
(najmi ohna a vody) v obrazotvornosti; semiologia a postmoderna filozofia a ich podnety na odstup
od klamstiev a moci jazyka. Aktualizacnymi prvkami byvaju zmienky o zameraniach, ktoré sa
formuju v 21. storo¢i. Na kazdej prednaske su spomenuté basne, pripadne prozy zo slovenskej ¢i
svetovej literatiry a premietnuté reprodukcie vytvarnych diel. Cielom predmetu je totiz ukazat aj
to, ako je veda napojena na silu umenia.

Odporacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Priivodce po svétové literarni teorii 20. stoleti. Eds. V. Macura, A. Jedli¢kova. Brno : Host, 2012.
Mikulés, Roman a kol.: Podoby literarnej vedy. Tedrie — Metddy — Smery. Bratislava : Veda,
vydavatel'stvo SAV, 2016, s. 220 — 236.

T. Hawkes: Strukturalismus a sémiotika. Brno : Host, 1999.

P. V. Zima: Literarni estetika. Praha : Votobia, 1998.

Teoria literatiry. Vyber z ,,formélnej metody*. Ed. M. Bakos. Bratislava, 1971.

P. Michalovi¢ # P. Minar: Uvod do $trukturalizmu a post§trukturalizmu. Bratislava: Iris, 1997.
Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej literdrnej vede od 30. rokov po stiéasnost’.
Eds. F. Matejov, P. Zajac. Brno : Host, 2005.

N. Krausova: Filozoficka terapia literarnej vedy. Bratislava : LIC, 2009.

B. Tomasevskij: Teodria literatary. Bratislava : Smena, 1971.

J. Ortega y Gasset: Eseje o umeni. Bratislava : Archa, 1994.

L. S. Vygotskij: Psychologie uméni. Praha : Odeon, 1981.

S. Freud: Umenie a psychoanalyza. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 2000.

A. BZoch: Psychoanalyza na periférii. Bratislava : Kalligram, 2007.

E. Sytistova: Imaginarni svét. Praha : Mlada fronta, 1977.

J. Mukarovsky: Studie z estetiky. Praha : Odeon, 1971.

M. Merleau-Ponty: Svét vniméani. Praha : Oikoymenh, 2008.

G. Bachelard: Voda a sny. Praha : Mlada fronta, 1997.

Z. Kalnicka: Archetyp vody a Zeny. Praha : Emitos, Nakladatelstvi Tomasa Janecka, 2007.

M. Foucault: Mysleni vnéjsku. Praha : Herrmann & synové, 1996.

U. Eco: Poznamky k Menu ruze. Bratislava : Svetova kniznica Sme, 2000, 2004, 2012, s. 547 —
555.

W. Welsch: Estetické myslenie. Bratislava : Archa, 1997.

J. Culler: Kratky uvod do literarni teorie. Brno : Host, 2002.

J. L. Gémez-Martinez: Teoéria eseje. Bratislava : Archa, 1996.

B. Foit: Literarni postava. Praha : Ustav pro &eskou literatiru AV CR, 2008.

A. Robbe-Grillet: Za novy roman. Praha : Odeon, 1963.

F. Matejov: Meandre. Poézia / Proza / Kritika. Bratislava : Ustav slovenskej literatiry SAV, 2015.
I. Vankova: Mliceni a fe¢ v komunikaci, jazyku, kultufe. ISV nakladatelstvi, Praha 1996.

M. Beard: Zeny a moc. Manifest. Preklad: Kamila Laudova. Bratislava : Inaque, 2020.
Literatura v kognitivnych savislostiach. Ed. Jana Kuzmikova. Bratislava : Ustav slovenskej
literatary SAV, 2014.

M. Petii¢ek: Uvod do (soucasné) filosofie. Praha : Herrmann & synové, 1997.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 670

A B C D E FX

82,09 11,19 5,67 0,9 0,0 0,15

Vyuéujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-037/13 | Mimoskolské ¢innost’ 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

- prispievanie ¢lankami

- pomoc pri priprave filmovych predstaveni

- zapajanie sa do prekladatel’skych sutazi

- iné ¢innosti stvisiace s Sirenim lusofonnej kultury

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-038/13 [ Mimoskolska ¢innost’ 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

- prispievanie ¢lankami

- pomoc pri priprave filmovych predstaveni

- zapajanie sa do prekladatel’skych sutazi

- iné ¢innosti stvisiace so Sirenim lusofénnej kultary

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.09.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V magisterskych Studijnych programoch pozostava Statna skuska aj z obhajoby diplomovej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu diplomovej prace ako predmetu Statnej skisky na magisterskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 15 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre magistersky stupeii;

* odovzdanie diplomovej prace (elektronicky cez akademicky informacény systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

Sposob obhajoby diplomovej zavere¢nej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT), ktord musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'nl a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat’ ocividny prinos novych poznatkov/pohl'adov/zaverov na danu problematiku.

Kritérida hodnotenia (obhajoby) diplomovej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:

+ kvalita diplomovej prace (originalita, signifikantnost’ analyzy, jasna formulédcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatary),

» adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematicka a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni C1),

» kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.
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Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova S$truktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikacia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literaturou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tirovenl 10

* Typografia a graficka uprava 5

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby diplomovej prace znalosti o zikladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky diplomovej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

« Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia diplomovej prace Studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na dopliiujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) diplomovej prace.

5. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) diplomove;j prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
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Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete Obhajoba diplomovej prace predpoklada ovladanie anglictiny aspoii na urovni
C1 podrla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student je schopny vypracovat’ akademicky eticku a prinosna vedeck $tadiu s dostatone bohatou
zdrojovou zakladiiou. Vyzna sa v problematike spracovanej témy, ma prehlad o jestvujicej
literatiire k nej a vie pohotovo argumentacne reagovat’ na s niou suvisiace otazky a pripomienky.
Ma zrucnost’ v spractivani a interpretacii informacii, dokaze na ich zéklade samostatne formulovat’
hypotézy a vyvodzovat’ zavery, ako aj vyuzivat ich na rieSenie pripadnych praktickych problémov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje diplomovt pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a

ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

fakulty UK. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.

Strana: 74




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpFN-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomové praca sa odovzdava v tla¢enej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupniovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat zvolent tému na rovni vedeckej
Stidie s reprezentativnym vyberom odborne;j literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova praca je prinosom v prisluSnom $tudijnom

odbore.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stidia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolentl tému na Grovni
vedeckej Stadie s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom €.
1/2018;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroveil prace a formalna tuprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:
Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym kvality UK.
5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho prace,
oponenta a hodnotenia skusSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
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tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/ zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-801/19 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je spravidla 50 az
70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje
jej skolitel’; 6. Jazykova a §tylisticka uroveti prace a formalna tprava. Student Ustne prezentuje
obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na trovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
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zavery, koncipovat vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodolégii a zdverom. Student mé rozvinuté praktické
jazykové zrucnosti a sthrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch o gréckom jazyku, anticke;j
kultare a jej tradicii.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, starogrécky (anglicky, nemecky)

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace.

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporacaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran
=90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej skolitel’.
6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
diplomovej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
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na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenl preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporic¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran (90 000 az 126 000 znakov) vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skisobnej komisie. PorusSenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom diplomovej prace a pritomnymi. Student si moze pripravit ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentovanie najdolezitejSich bodov posudkov Skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z
nich vyplyvajl.

3. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpLA-801/19 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Student mé rozvinuté praktické jazykové zrugnosti a sithrnne sa orientuje v teoretickych poznatkoch
o latinskom jazyku, antickej kulture a jej tradicii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

» Literatura odporucana k povinnym a povinne voliteI'nym predmetom a Specializovana literatura
k

téme diplomovej prace.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-801/15 | Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-

magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritérid hodnotenia diplomovej prace: 1. Prinos
diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i $tudent spracoval zvoleni tému na urovni
vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi
postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukdzanie schopnosti tvorivo
pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o problematike
diplomovej prace; 2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie
narusat’ autorské prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace su aj
protokoly originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zaverecnej prace a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informaénych
zdrojov, vysledkov vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost” opisu metdd a
pracovnych postupov inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad $truktary diplomove;j
prace s predpisanou skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK. 5. ReSpektovanie
odporucaného rozsahu diplomovej prace (diplomovej prace 50 az 70 normostran

(90 000 az 126 000 znakov vratane medzier)), primeranost’ rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’; 6.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky.
Pozné metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolent tému diplomovej prace
na urovni vedeckej Studie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Po uspesnej obhajobe diplomove;j
prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’ svoj vyskumny zamer.
Rozumie kontextom rieSeného problému, vie jasne formulovat’ vyskumné zavery, koncipovat
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vlastné postoje a navrhovat odporucania. Dokaze argumentacne pruzne reagovat na otazky k
vyskumnej téme, jej metodologii a zaverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky. 3. Reakcia
Studenta na otazky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (trovenn C1/C2), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpPL-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomové praca sa odovzdava v tla¢enej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupniovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu $tatnej sktisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat zvolent tému na rovni vedeckej
Stidie s reprezentativnym vyberom odbornej literatiry, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a
hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova praca je prinosom pre prislusny Studijny odbor.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stidia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolent tému na trovni
vedeckej Stadie s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat’. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka arovei prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
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Odporucana literatura:
Podla zamerania témy diplomovej préce.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a pol'sky jazyk.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupnovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pri koncipovani diplomovej prace spracovat’ zvolenii tému na trovni vedeckej
Stidie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi
a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova préca je prinosom v prisluSnom Studijnom
odbore.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor v zavislosti od jej charakteru a stupna Stidia. Pri
hodnoteni diplomovej prace sa zohl'adiiuje, ¢i Student adekvatne spractiva zvolentl tému na Grovni
vedeckej Stadie s reprezentativnym vyberom odbornej literatary, ¢i su zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a ¢i adekvatne pracuje s hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Diplomova
praca ma byt zretelnym prinosom v prisluSnom Studijnom odbore;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom €.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroveil prace a formalna tuprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zéaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
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Overi sa schopnost’ Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodologiu, zvoleny
pristup k literature a kritické uvazovanie, ktoré vyuzil v rdmci samostatnej tvorivej ¢innosti pri
pisani diplomovej prace.

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy diplomovej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-mpRU-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla diplomovej prace 50 az 70 normostran, t. j. 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier),
primeranost’ rozsahu

prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,
2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 50 — 70 normostran — 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského
posudku, hodnotenie obhajoby zavere¢nej prace komisiou.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Strana: 98




Student ma osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Podla zamerania témy diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolenu tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe diplomovej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu diplomovej prace (odporicany rozsah diplomovej prace
je spravidla 350 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost
rozsahu prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
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akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat,, kriticky reflektovat’ a zdovodnit’
svoj vyskumny zamer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporacania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSV-801/15 |Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-801/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie diplomovej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Diplomova praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie diplomovej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k diplomovej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia diplomovej prace:

1. Prinos diplomovej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah diplomovej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa, ¢i Student spracoval zvolent tému
na urovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odborne;j literatury, s vhodne zvolenymi
vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Hodnoti sa preukazanie schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, reflektuje sa stupenn preukazania znalosti a vedomosti o
problematike diplomovej prace;

2. Originalnost’ prace (diplomova praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentacie k obhajobe diplomovej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary diplomovej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odporac¢aného rozsahu diplomovej prace (odporucany rozsah diplomovej prace je
spravidla 50 az 70 normostran - 90 000 az 126 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery diplomovej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu diplomovej prace, posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace
a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediaceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metddy pouzivané v Studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na irovni vedeckej stadie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat, realizovat, kriticky reflektovat’ a zdévodnit
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom rieSené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat' odporucania. Dokdze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie diplomovej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
diplomovej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na posudky - pripomienky a otazky.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky, prip. v SirSej diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-901/15 |Portugalska literatara a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie 4 semestrov vysokoskolského Studia, t.j. Student musi mat’ zlozené vsetky
skasky a uzavreté hodnotenie zo vsetkych predmetov

Vysledky vzdelavania:

Absolvent bude disponovat’ Sirokymi znalostami z odboru portugalskej literatiry a kultary,

bude schopny tvorivo vyuzivat dosiahnuté teoretické vedomosti pri hladani SirSich
literarnohistorickych

stvislosti a pri interpretovani literarnych diel a smerov.

Struéna osnova predmetu:

Skuska pozostava z overovania vedomosti z vybranych kapitol portugalskej literatiry a schopnosti
tvorivo vyuZzivat’ dosiahnuté teoretické vedomosti pri hl'adani SirSich literarno-historickych
stvislosti a pri interpretovani literarnych diel a smerov.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

Sekundérna literatira odporuc¢ana pocas bakalarskeho a magisterského stadia v relevantnych
predmetoch a povinnd pramenna literatiira podl'a zoznamov zverejnenych v jednotlivych
ro¢nikoch.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, portugalsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kuséa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.

Strana: 105




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSZ-004/15 Praxeologia prekladu a timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast, pisomna prezentacia vlastnych skusenosti a odporucanie do praxe a pre prax,
najmenej 60% uspesnost’

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie prehl'adu o pracovno-pravnych podmienkach vykonu prekladatel'ského povolania

Struéna osnova predmetu:

Autorsky zékon (autorské prava, dusevny majetok)

Pravny ramec vykondvania prekladatel'ského povolania

ZC, SZCO, datiové povinnosti a odvody do poistovni

Prekladanie pre agentury, vydavatel'stvd, média a inych zadavatel'ov
Aplikacnd prax a sucasny prekladatel'sky terén

Etika prekladu

Odporiacana literatira:
Aktualne predpisy v oblasti dani, poistenia a vykonu povolania tykajice sa prekladania
Etické kodexy prekladatel'skych organizacii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 473

A B C D E FX

88,16 7,19 3,38 0,42 0,21 0,63

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-902/15 Preklad, timocenie a gramaticka analyza portugalského textu

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie 4 semestrov vysokoskolského Studia, t.j. Student musi mat’ zlozené vsetky
skasky a uzavreté hodnotenie zo vsetkych predmetov

Vysledky vzdelavania:
Absolvent bude disponovat’ rozvinutou timocnickou kompetenciou a bude schopny tvorivo
vyuzivat’ zruénosti, navyky a stratégie prekladu a timocenia.

Struéna osnova predmetu:

Skuska pozostava z prekladu a lexikalno-Stylistickej analyzy odborného textu a z timocenia z
listu, pri ktorom sa overuje dosiahnuty stupen tlmo¢nickej kompetencie, ako aj schopnost’ tvorivo
vyuzivat’ zruénosti, navyky a stratégie prekladu a timocenia.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

Sekundarna literatira odporuc¢ana pocas bakalarskeho a magisterského stadia v relevantnych
predmetoch a povinnd pramenna literatiira podl'a zoznamov zverejnenych v jednotlivych
ro¢nikoch.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, portugalsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-05/15 Preklad a analyza odborného textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, odovzdavanie priebeznych prekladov odbornych textov, zaverecny odborny
preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ translatologickej analyzy odbornych textov, rozvoj prekladatel'skych kompetencii v
oblasti prekladu odbornych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

- porozumenie textu — praca s odbornymi slovnikmi (vykladovy, dvojjazy¢ny, terminologicky)

- nacvik zakladnych terminov jednotlivych oblasti a roz§irovanie slovnej zasoby

- problémy hladania ekvivalentov terminov v materinskom jazyku — nacvik vyhladavania a
konzultacie sekundarnej odbornej literatiry (mimo lexikograf. diel)

- osobitosti odbornych textov — vystavba textu v adekvatnom Style

Odporiacana literatira:

Edipica, Tertulia: Dicionario de Sinénimos. Porto Editora, Porto, 1995.

Masar, 1.:Prirucka slovenskej terminologie. VEDA Bratislava, 1991.

Mistrik, J.: Stylistika. SPN Bratislava, 1985

Supik, J: Technicky slovnik portugalsko-Gesky, Eesko-portugalsky, AP, Brno, 1999.
texty z portugalskych odbornych publikécii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX

46,15 30,77 7,69 0,0 7,69 7,69
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Vyucujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD., Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD., Mgr. Jan Tupy,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-14/15 Preklad a analyza odborného textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, vypractivanie priebeznych prekladov odbornych textov, zavereény odborny
preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Translatologické kompetencie aplikovateI'né na preklad jednoduchych pravnych dokumentov
(splnomocnenie, znalecky posudok, zmluva)

Struc¢na osnova predmetu:

- porozumenie textu — praca s odbornymi slovnikmi (vykladovy, dvojjazy¢ny, terminologicky)

- nacvik zakl. terminov jednotlivych oblasti

- roz§irovanie slovnej zasoby

- problémy hladania ekvivalentov terminov v materinskom jazyku — nacvik vyhladavania a
konzultacie sekundarnej odbornej literatiry (mimo lexikograf. diel)

- osobitosti odbornych textov — vystavba textu v adekvatnom Style

- preklady textov z portugal¢iny do slovenciny strednej a vysSej obtiaznosti

Odporacana literatira:

Edipica, Tertulia: Dicionario de Sinénimos. Porto Editora, Porto, 1995.
Masar, 1.:Prirucka slovenskej terminologie. VEDA Bratislava, 1991.
Mistrik, J.: Stylistika. SPN Bratislava, 1985

texty z portugalskych odbornych publikécii

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

53,33 20,0 6,67 13,33 6,67 0,0
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Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD., Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD., Mgr. Silvia Slanickova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-06/15 Preklad a analyza umeleckého textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, odovzdavanie priebeznych prekladov umeleckych textov, zavereény
umelecky preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ translatologickej analyzy umeleckych textov, rozvoj prekladatel'skych kompetencii v
oblasti prekladu umeleckych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

- hlavné znaky umeleckého prekladu, aplikécia pri preklade vybratého umeleckého textu
- sumarne hodnotenie vysledkov, verifikacia neadekvatnych rieseni.

- analyza neadekvatnych rieSeni, interferencie, kalky, ,,faux amis*

- préaca s lexikografickymi dielami — hl'adanie optimélnych ekvivalentov

Odporacana literatira:

Levy, Jiii: Uméni piekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.
Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.
Popovi¢, Anton: Preklad a vyraz. SAV, Bratislava, 1968.

Barrento, Joao: O Poco de Babel. Relogio d”Agua, Lisboa, 2002.
ukdzky umeleckej prozy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B C D E FX

15,79 47,37 15,79 10,53 10,53 0,0

Vyucujuci: Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD., Mgr. Jana Benkovéa Marcelliova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-15/15 Preklad a analyza umeleckého textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch, vypractivanie priebeznych prekladov umeleckych textov, zavereény
umelecky preklad.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Rozvinuta zru¢nost’ pri prekladani naroc¢nej$ich umeleckych textov, schopnost’ analyzy rozdielov
pri preklade prozy, poézie a dramy, schopnost’ analyzy prekladatel'skych rieSeni spojenych s
prekladom slovnych hraciek, slangu, neologizmov, redlii, atd’.

Struc¢na osnova predmetu:

- preklad vybratych umeleckych textov ( prozy, dramy)

- pokus o preklad poézie

- sumarne hodnotenie vysledkov, verifikacia neadekvatnych rieseni.

- analyza neadekvatnych rieSeni, interferencie, kalky, ,,faux amis*

- praca s lexikografickymi dielami — hl'adanie optimélnych ekvivalentov

Odporiacana literatira:

Hochel, Brano: Preklad ako komunikacia, Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1990.
Levy, Jifi: Uméni piekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.

Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.

Popovi¢, Anton: Preklad a vyraz. SAV, Bratislava, 1968.

ukazky umeleckej prozy

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

64,29 21,43 7,14 0,0 0,0 7,14
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Vyucujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD., Mgr. Silvia Slani¢kova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/15 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticki aplikaciu vedomosti v redlnom prostredi v podobe odbornej praxe, ktora
musi splnit’ nasledujuce kritérid: a) zadana koordinatorom prekladatel'skej praxe v stanovenom
rozsahu alebo realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom, timoceniu, vydavatel'skej ¢innosti
alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagdégom; b) v rozsahu minimalne 25 hodin za
semester; ¢) doplnena o korektury alebo iny formét spétnej vézby, v pripade praxe vo firme pisomne
potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom konkrétnych aktivit Studenta

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v rodnom alebo cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesiondlnych a komunika¢nych Standardov,
priama osobna skusenost’ s komunikéciou s klientom, pripadne spitnou vizbou od korektora.
Prax moze byt’ vykonana v ramci Centra pre prekladatel'ska a timo¢nicku prax alebo v sikromnej ¢i
Statnej spoloc¢nosti. V zasade by mala zahtiat’ nasledujici rozsah prekladatel’skych/timo¢nickych
aktivit: preklad v rozsahu min. 20 normostran alebo timocenie sluzieb min. 12 hodin tlmocenia a
pripravy na.

Odporacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
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Organizaciu praxe zabezpecuje Centrum pre prekladatel'ska a timoc¢nicku prax v sucinnosti s
koordinatormi na jednotlivych katedrach.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 597

A B C D E FX

78,39 12,4 5,19 1,51 1,51 1,01

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., Mgr. Lucia Podlucka, PhD., PhDr.
Zuzana Guldanova, PhD., Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc.
Mgr. Marketa Stefkova, PhD., doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.,
doc. Mgr. Cudmila EliaSova Buzassyova, PhD., doc. Mgr. Jana Gruskové, PhD., doc. Mgr. Nina
Cingerova, PhD., Mgr. Jelena Ondrejkovicova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-001/16 Prekladatel’'ska prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zhodnotenie vystupu z prekladatel’'skej praxe a konkrétnych aktivit Studenta, ktoré boli v jej ramci
vykonavané. Vsetky aktivity musi Student zvladnut’ minimalne na 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji prakticka aplikaciu vedomosti v realnom prostredi v podobe odbornej praxe,
ktord musi splnit’ nasledujtice kritéria: a) Realizovana v spolo¢nosti venujucej sa prekladom,
tlmoceniu, vydavatel'skej Cinnosti alebo lokalizacii schvalenej zodpovednym pedagoégom; b) v
rozsahu miniméalne 25 hodin za semester; ¢) pisomne potvrdena danou spolo¢nost'ou aj s rozpisom
konkrétnych aktivit Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické uplatnenie ziskanych vedomosti v oblasti prekladu a tlmocenia, lokalizacie, pripadne
redakénej a edi¢nej ¢innosti v cudzom jazyku.

Spoznanie pracovnych postupov, kontroly kvality, profesionalnych a komunikaénych Standardov
Prax nemusi byt vykonana priamo v sidle ¢i prevadzke firmy, moéze ist aj do dodanie
prekladatel'skych sluzieb (min. 20 normostran) ¢i timoc¢nickych sluzieb (min. 12 hodin timocenia).

Odporiacana literatira:
Podrla charakteru a zamerania praxe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk a jazyk prislusnej jazykovej Specializacie, na ktora sa viaze vykonavanie
prekladatel'skej praxe

Poznamky:
Organizaciu praxe zabezpecuju jednotlivé katedry v sucinnosti s hlavnym garantom odboru.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 597

A B C D E FX

78,39 12,4 5,19 1,51 1,51 1,01

Vyuéujiici: Mgr. Pavol Sveda, PhD., Mgr. Ivo Polagek, PhD., Mgr. Lucia Podlucké, PhD., PhDr.
Zuzana Guldanova, PhD., Mgr. Tomas Sovinec, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., doc.
Mgr. Marketa Stefkova, PhD., doc. PhDr. Margita Gaborova, CSc., Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.,
doc. Mgr. Cudmila ElidSovéa Buzassyova, PhD., doc. Mgr. Jana Gruskovéa, PhD., Mgr. Jelena
Ondrejkovic¢ova, PhD., doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-902/15 |Preklad a timoc¢enie z rumunského jazyka

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie 10 semestrov vysokoskolského $tudia, t.j. Student musi mat’ zlozené vsetky
skasky a uzavreté hodnotenie zo vsetkych predmetov.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent bude disponovat rozvinutou tlmoc¢nickou kompetenciou a bude schopny tvorivo
vyuzivat’ zruénosti, navyky a stratégie prekladu a timocenia.

Struéna osnova predmetu:

Skuska pozostava z prekladu a lexikalno-Stylistickej analyzy odborného textu a z tlmocenia z
listu, pri ktorom sa overuje dosiahnuty stupen timocnickej kompetencie, ako aj schopnost’ tvorivo
vyuzivat’ zruénosti, navyky a stratégie prekladu a timocenia

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Skuska pozostava z prekladu a lexikalno-Stylistickej analyzy odborného textu a z tlmocenia z
listu, pri ktorom sa overuje dosiahnuty stupeni timocnickej kompetencie, ako aj schopnost’ tvorivo
vyuzivat’ zruénosti, navyky a stratégie prekladu a timocenia.

Odporiacana literatira:

Sekundérna literatira odporucana pocas bakalarskeho a magisterského stadia v relevantnych
predmetoch a povinnd pramenna literatiira podl'a zoznamov zverejnenych v jednotlivych
ro¢nikoch.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-07/15 Preklad do portugalského jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracuvanie ¢iastkovych priebeznych prekladov, zavere¢ny preklad.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Znalost translatologickych postupov a rozvoj translatologickych kompetencii pri preklade textov
popularno-nauc¢ného charakteru zo slovenciny do portugalCiny.

Struc¢na osnova predmetu:

- Preklad textov publicistického charakteru zo slovenciny do portugalCiny
- Analyza a vyhodnotenie jednotlivych prekladatel'skych rieseni

- Korekcia prekladu po gramatickej, terminologickej a Stylistickej stranke

Odporacana literatira:
Vybrané texty z portugalskych odbornych publikacii — fotokdpie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

28,57 57,14 0,0 7,14 7,14 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-13/15 Preklad do portugalského jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie priebeznych ¢iastkovych prekladov, zavereény preklad.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Rozvoj zru€nosti v oblasti odborného prekladu zo slovenciny do portugal€iny s dorazom na
gramaticku a terminologicku spravnost’ prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

- Preklad textov odbornejSieho charakteru (témy: ekonomika, financie, bankovnictvo)
- Analyza a vyhodnotenie jednotlivych prekladatel'skych rieseni

- Korekcia prekladu po gramatickej, terminologickej a Stylistickej stranke

Odporacana literatira:
Ladmiral, Jean-René: A Traducao e os seus problemas. Edicoes 70, Lisboa, 1980.
Vybrané texty z portugalskych odbornych publikacii — fotokdpie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 16

A B C D E FX

50,0 37,5 6,25 0,0 6,25 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kus4, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-20/15 Preklad do portugalského jazyka 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypracuvanie priebeznych ¢iastkovych prekladov, zavereény preklad.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ vytvarat’ slovensko-portugalské glosare, rozsirenie odbornej slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

- Preklad textov odbornejsieho charakteru (témy: EU: historia, su¢asnost, organizacie EU, atd’.)
- Analyza a vyhodnotenie jednotlivych prekladatel'skych rieseni

- Korekcia prekladu po gramatickej, terminologickej a Stylistickej stranke

- Zostavovanie portugalsko-slovenskych glosarov z predmetnej problematiky

Odporacana literatira:
Ladmiral, Jean-René: A Traducao e os seus problemas. Edicoes 70, Lisboa, 1980.
Vybrané texty z portugalskych odbornych publikacii — fotokdpie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

60,0 20,0 10,0 10,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kus4, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-23/15 Preklad do portugalského jazyka 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, vypracivanie pisomnych zadani, uspesné absolvovanie zaverec¢ného
prekladu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:
Studenti zavidia rozvoj svojich prekladatel'skych kompetencii v oblasti odborného prekladu zo
slovenského do portugalského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

- Preklad textov odborného charakteru (téma: pravne dokumenty EU: dohody, konvencie, atd’.)
- Analyza a vyhodnotenie jednotlivych prekladatel'skych rieseni

- Korekcia prekladu po gramatickej, terminologickej a Stylistickej stranke

- Zostavovanie portugalsko-slovenskych glosarov z predmetnej problematiky

Odporacana literatira:
Vybrané pravne dokumenty EU - fotokopie

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

50,0 50,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Alcides Manuel Drogu Murtinheira, Mgr. Silvia Slanickova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-040/15 |Preklad do rumunciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ prekladat’ jednoduché texty zo slovencéiny do rumunského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Lingvistické analyza spolo¢enskovednych textov.
2. Analyza a porovnanie slovenskych a rumunskych textov s rovnakou problematikou, riesenie
moznych terminologickych problémov.
3. Aplikécia prekladovych postupov.
4. Metajazykovy komentar prekladu.

Odporiacana literatira:

MASAR, 1.: Priru¢ka slovenskej terminologie, Bratislava 1991.

CRISTEA, T.: Strategies de la traduction, Bucuresti 1998.

BELL, R. T.: Teoria si practica traducerii. lasi : Collegium, Polirom, 2000.

IONESCU, A.: Dictionar roman-slovac, slovac-roman, Bucuresti, 1999.

NASTASE, C. si col.: Dictionar de economie si drept. Bucuresti : Ed. Stiintifica si Enciclopedica,
2001.

CEAUSU, L.: Dictionar enciclopedic managerial. Bucuresti : Editura Academica de Management,
2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A

B

C

D

E

FX

57,14

42,86

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marius Traian Mihet, PhD., Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-041/15 |Preklad do rumunciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ prekladat’ jednoduché texty i texty z vybranych $pecifickych oblasti zo slovenéiny do
rumunského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lingvistické analyza spolo¢enskovednych textov.

2. Analyza a porovnanie slovenskych a rumunskych textov s rovnakou problematikou, riesenie
moznych terminologickych problémov.

3. Aplikécia prekladovych postupov.

4. Metajazykovy komentar prekladu.

5. Kritika prekladu.

Odporacana literatira:

MOLDOVAN, V.: Teoria si practica traducerii, Timisoara 1995.

CRISTEA, T.: Strategies de la traduction, Bucuresti 1998.

HARTLEY, J.: Discursul stirilor, traducere in limba romana de Monica Mitarca. Iasi : Polirom.
1999.

POPESCU, C. F.: Dictionar explicativ de jurnalism, relatii publice si publicitate. Bucuresti :
Tritonic, 2008.

POPESCU, C. F.: Manual de jurnalism. Redactarea textului jurnalistic. Genurile redactional.
Bucuresti : Tritonic, 2008.

PREDA, S.: Tehnici de redactare in presa scrisa. lasi : Polirom, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marius Traian Mihet, PhD., Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-042/15 |Preklad do rumunciny 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ prekladat’ naro¢nejsie texty zo sloven¢iny do rumunského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklad a lingvistické analyza textov.
2. Komentar a kritika prekladu.

3. Tematické oblasti: pravo, ekondmia.

Odporiacana literatira:

NASTASE, C. si col.: Dictionar de economie si drept, Bucuresti 2001.

CEAUSU, L.: Dictionar enciclopedic managerial, Bucuresti 2001.

BERG, I : Dictionar de cuvinte, expresii, citate celebre. Bucuresti : Vestala, 2003.

CEAUSU, L.: Dictionar enciclopedic managerial. Bucuresti : Editura Academica de Management,
2001.

DGSSL = BIDU-VRANCEANU, ANGELA; CALARASU, CRISTINA; s.a.: Dictionar general
de stiinte. Stiinte ale limbii. Bucuresti : Ed. Stiintifica, 1997

MURESANU, I.: Capcane ale limbii romane. Modele. Teste. Dictionare. Rezolvari. Cluj-
Napoca : Casa Cartii de Stiinta, 1998.

NASTASE, C. #i col.: Dic#ionar de economie #i drept. Bucure#ti : Editura Enciclopedica, 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B

C

D

E

FX

60,0 0,0

30,0

10,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marius Traian Mihet, PhD., Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-043/15 [Preklad do rumunciny 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Osvojenie si vybranych okruhov lexikalnej zasoby, odovzdanie zadanych textov na preklad na
pozadovanej urovni, splnenie hodnotiacich kritérii pri jednotlivych odovzdanych prekladoch.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ prekladat’ odborné texty zvolenych tematickych okruhov zo slovenciny do rumunského
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklad a lingvistické analyza textov.

2. Kritika a komentar prekladu.

3. Vyber adekvatnych prekladatel'skych postupov
4. Tematické oblasti: pravo, ekonomia.

Odporiacana literatira:

MIROIU, M.: Dictionar de termeni economici, financiari, bancari si de bursa, Alexandria 1993.
BERNARD, Colli: Vocabular economic si financiar, Bucuresti 1995.

BOBIRCA, V.: Manual de limba romana pentru studentii straini economisti. Bucuresti : Editura
ASE, 1998, 2001, 2003.

HANGA, V.: Dictionar juridic (A-Z). Bucuresti : Editura Lumina Lex, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

83,33 16,67 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Marius Traian Mihet, PhD., Mgr. Martin Dorko, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-010/15 [Preklad uceleného odborného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na semindroch spojena s priebeznym odovzdavanim kratkych ucelenych textov
podla prislusného zadania, splnenie pozadovanych kvalitativnych kritérii pri jednotlivych
odovzdanych prekladoch s dérazom na kvalitu vypracovania zavereéného ucelené¢ho prekladu
vybraného dokumentu.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’” vypracovat’ kvalitny preklad suvislého uceleného odborného textu, pri¢om ostane
zachovana jeho celistvost’ v Stylistickej rovine a vybere lexikalnych jednotiek.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lingvistické analyza odbornych textov so zameranim na spolo¢ensko-vednu problematiku;

2. Porovnanie vybranych lexikalnych javov v rumuncine a slovencine, vyznamové posuny pri
preklade;

3. ,,Falosni priatelia®, metajazykovy komentar prekladu;

Odporacana literatira:

BALANESCU, O.: Limbaje de specialitate, Editura Universita#ii din Bucure#ti, 2000.
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.

Masar, I.: Prirucka slovenskej terminologie. VEDA Bratislava, 1991.

Mistrik, J.: gtylistika. SPN Bratislava, 1985.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonskéa veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

Vybraté odborné texty z roznych oblasti.

MUGLOVA D.: Komunikacia. TImod&enie. Preklad. Alebo pre¢o spadla Babylonska veza?
Bratislava, Enigma Publishing, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

12,5 62,5 0,0 12,5 0,0 12,5

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-18/15 Preklad ucelené¢ho odborného textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
odovzdanie semestralneho prekladu odborného textu zodpovedajucej kvality
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ prekladat’ stivisly odborny text s aplikaciou prekladatel'skych zruénosti nadobudnutych
v predchadzajucich kurzoch odborného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

- preklad vybraného textu a priebezna analyza prekladatel'skych postupov a rieseni

- praca s odbornymi slovnikmi (vykladovy, dvojjazy¢ny, terminologicky)

- analyza syntaktickych a lexikdlnych osobitosti odbornych dokumentov v portugalCine a
porovnanie so slovencinou

Odporiacana literatira:

Edipica, Tertulia: Dicionario de Sinénimos. Porto Editora, Porto, 1995.

Masar, 1.:Prirucka slovenskej terminologie. VEDA Bratislava, 1991.

Mistrik, J.: Stylistika. SPN Bratislava, 1985

Keniz, A (ed.): Letna skola prekladu 9: Odborny a umélecky preklad v Europskej Gnii. AnaPress,
Bratislava, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

50,0 20,0 0,0 10,0 10,0 10,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-011/15 |Preklad uceleného umeleckého textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna i¢ast’ na seminaroch spojena s priebeznym odovzdavanim prekladov kratkych ucelenych
umeleckych textov podla prislusného zadania, splnenie pozadovanych kvalitativnych kritérii pri
jednotlivych odovzdanych prekladoch s dérazom na kvalitu vypracovania zavere¢ného uceleného
prekladu vybrané¢ho dokumentu.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost’ vypracovat’ kvalitny preklad stvislého uceleného umeleckého textu, pricom ostane
zachovana jeho celistvost’ v Stylistickej rovine a vybere lexikalnych jednotiek.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklad vybrané¢ho umeleckého textu a autora so zameranim na diplomovu pracu v rozsahu cca
20 stran. Zdovodnenie vybraného textu a jeho vztah k prijimajicemu prostrediu.

2. Sformulovanie prekladatel'skej stratégie, nterpreticia a komentar k pouzitym prekladatel'skym
postupom.

3. Kurz je zamerany na samostatni pracu Studenta, pocas ktorej vyuzije ziskané poznatky z
predchadzajtcich prekladovych seminarov.

4. Individualne konzultacie s vyucujucim.

Odporiacana literatira:
Aktualizuje sa podla autora a typu textu vybraného na preklad.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

33,33 33,33 22,22 11,11 0,0 0,0
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Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-19/15 Preklad ucelené¢ho umeleckého textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
odovzdanie semestralneho prekladu umeleckého textu zodpovedajucej kvality
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Preklad uceleného umeleckého textu s aplikaciou prekladatel'skych zru¢nosti nadobudnutych v
predchadzajtcich kurzoch umeleckého prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad uceleného literarniho textu (poviedka, novela)

- sumarne hodnotenie vysledkov, verifikacia neadekvatny rieseni.

- analyza neadekvatnych rieSeni, interferencie, kalky, ,,faux amis*

- praca s lexikografickymi dielami — hl'adanie optimélnych ekvivalentov

Odporiacana literatira:

Hochel, Brano: Preklad ako komunikacia, Slovensky Spisovatel’, Bratislava, 1990.
Levy, Jifi: Uméni piekladu. Ceskoslovensky spisovatel, Praha, 1963.

Popovi¢, Anton: Original — preklad. Tatran, Bratislava, 1983.

ukdzky umeleckej prozy

Popovi¢, Anton: Preklad a vyraz. SAV, Bratislava, 1968.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

50,0 0,0 10,0 10,0 30,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jana Benkova Marcelliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2019
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-901/15 [Rumunska literatara a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné absolvovanie 10 semestrov vysokoskolského studia, t.j. Student musi mat’ zlozené vsetky
skasky a uzavreté hodnotenie zo vsetkych predmetov

Vysledky vzdelavania:

Absolvent bude disponovat’ Sirokymi znalostami z odboru rumunskej literatiry a kultury,
bude schopny tvorivo vyuzivat dosiahnuté teoretické vedomosti pri hl'adani SirSich literarno-
historickych stvislosti a pri interpretovani literarnych diel a smerov.

Struéna osnova predmetu:

Skuska pozostava z overovania vedomosti z vybranych kapitol rumunskej literatary a schopnosti
tvorivo vyuzivat' dosiahnuté teoretické vedomosti pri hl'adani S$irSich literarno-historickych
stvislosti a pri interpretovani literarnych diel a smerov.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Skuska pozostava z overovania vedomosti z vybranych kapitol rumunskej literatary a schopnosti
tvorivo vyuzivat' dosiahnuté teoretické vedomosti pri hl'adani S$irSich literarno-historickych
stvislosti a pri interpretovani literarnych diel a smerov.

Odporiacana literatira:

Sekundérna literatira odporuc¢ana pocas bakalarskeho a magisterského Stadia v relevantnych
predmetoch a povinnd pramenna literatiira podl'a zoznamov zverejnenych v jednotlivych
ro¢nikoch.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kuséa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-mpAN-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % pravidelna tcast’ na konzultaciach a pravidelné informovanie vediceho prace o postupe na
dohodnutych tlohach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych ¢asti diplomovej prace, ktoré spiiaju formalne a
obsahové nalezitosti dané vnlitornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoretickej
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ¢iastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.
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5. Zostavenie Struktury diplomovej prace v kontexte jej témy a poziadaviek na Struktiru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otdzok,
formulécia predbeznej tézy

9. Pripadna modifikécia vyskumu a metodiky vyskumu.

10. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

GRIFFIN, Gabriele. Research Methods for English Studies [online]. 2nd edition. Edinburgh:
EUP, 2013. ISBN 9780748683437. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=660171&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni C1 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 179

A B C D E FX

81,56 7,82 5,59 3,35 1,12 0,56

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. Adela Bohmerova, CSc., PhDr. Beata
BoroSova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Méria
Huttova, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Jolana MiSkovicova, CSc.,
Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Pavol
Sveda, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD., doc. PhDr. Daniel Langari¢, PhD., Mgr. Marian Kabat,
PhD., Mgr. Ivo Polacek, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpAR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniéni literataru, prip. archivne pramene tykajiice sa
témy diplomovej prace, vie ich analyzovat’, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Vie jasne sformulovat’
vyskumné problémy a hypotézy, vie spracovat’ udaje a vyvodzovat logické zavery. Ma stanovent
metodiku prace a jej vysledky st v pokroc¢ilom §tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ diplomova
pracu z obsahovej i formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Obozndmenie sa so Strukturdlnymi a obsahovymi poziadavkami a formdlnymi nalezitostami
diplomovej prace.

. Vymedzenie témy a stanovenie si koncepcie prace.

. Informaény prieskum a zisk vhodnych zdrojov.

. Stanovenie si vhodnej metodiky prace.

. Vypracovanie teoretickej ¢asti prace.

. Praca na praktickej Casti, priebezné konzultacie ¢iastkovych problémov.

. Spravne pouzivanie citacnej techniky a uvadzanie zdrojove;j literatury.

. Dokladna kontrola dodrziavania transkripéného systému.

. Dokladna kontrola logickej nadvadznosti textu, spravnej argumentacie a vyvodzovania zaverov.
10. Dokladna kontrola Stylistickej a jazykovej kvality prace.

11. Dokladna kontrola celkovej konzistencie a vhodnej Struktury prace.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 3 N L B W I
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Odporucana literatura:

Informacné a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademickd kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podla spisovnej normy

a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska re¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademick etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, €. 1, s. 62 — 65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy DP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., Mgr. Mdria Lacindkové, PhD., doc. Mgr. Zuzana
Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.

Strana: 146




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpBU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica: A: 40-37 bodov B: 36-34 bodov C: 33-30 bodov D: 29 -27 bodov E: 26 -24
bodov Fx: menej ako 24 bodov

Klasifika¢na stupnica: A: 40-37 bodov B: 36-34 bodov C: 33-30 bodov D: 29 -27 bodov E: 26 -24
bodov Fx: menej ako 24 bodov

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student poznad domacu a zahraniénti odborn literattru,
pripadne archivne pramene tykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
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Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.

Odporiacana literatira:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, roc. 67, ¢. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
44,44 33,33 22,22 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpFN-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra, resp. v skuSobnom obdobi budu dve pisomné previerky. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory neovlada minimalne 70% uciva.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:
Absolvovanim predmetu Student bude mat’ prislusné teoretické vedomosti k tomu, aby mohol
napisat’ diplomovu pracu. Tiez sa obozndmi so zdkladmi metodologie vedeckého badania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. VSeobecné otazky pisania diplomovej prace a inych typov zavere¢nych prac. Ciele pisania
diplomovej prace. Typy diplomovych prac.

2. Vyber témy diplomovej prace. Priprava osnovy vyskumu a osnovy diplomovej prace. Etapy
tvorby diplomovej prace. Vypracovanie ¢asového harmonogramu.

3. Struktara diplomovej prace. Vstupna ¢ast’ diplomovej prace (titulny list, zoznamy ilustracii a
tabuliek a pod., obsah), hlavna Cast’ prace (sucasny stav problematiky, teoretické vychodiska; ciel,
hypotézy, tlohy; metodické otazky; vysledky vyskumu); zaver. Zoznam literatary, prilohy. Typy
poznamok.

4. Pojem vedy a vyskumu. Charakteristika vedeckého vyskumu. Kritéria vedeckosti (planovitost,,
doslednost’, exaktnost, objektivnost, systematickost’, originalita). Pojem jednoduchej a tvorivej
kompilacie.

5. Fazy vedeckého vyskumu. Procedury vyskumu. Tvorba hypotéz a ich verifikacia.

6. Zbieranie empirického materidlu a/lebo praca v kniznici. Vyhl'adévanie literatiry v knizni¢nych
a inych online databazach; pouzivanie Google. Vyhl'ad4vanie jazykovych uidajov na internete.

7. Metody ziskavania tidajov v teréne (zGcastnené pozorovanie; dotaznikovy vyskum; rozhovor a
interview; nahravky spontannej reci)

8. Odborné registre jazyka. Zakladné otazky terminolégie. Styl vedeckych prac.

9. Spdsob citovania a uvadzania bibliografickych odkazov v texte. Etické otdzky odkazu

na literaturu. Originalita prace. Plagiatorstvo. Formalne nélezitosti zoznamu bibliografickych
odkazov.

10. Formalne naleZitosti diplomovej prace. Uprava diplomovej prace. Tabulky, grafy, fotografie
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atd’. v diplomovej praci. Typické chyby.
11. Priprava na obhajobu diplomovej prace.

Odporiacana literatira:
podl'a zamerania diplomovej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX
90,0 10,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 05.05.2021

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpFR-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu pramennt a sekundarnu literataru uréuje veduci zavereénej prace v zavislosti od
tematického zamerania diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk, prip. iny cudzi jazyk potrebny na Stidium literatary v
zavislosti od jazykovych kompetencii diplomanta

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 34

A B C D E FX
88,24 0,0 8,82 2,94 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpGR-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s ciel'mi stanovenymi
v zadani a podla individualneho harmonogramu udelené¢ho diplomantovi vediicim zaverecnej
prace; pravidelné konzultacie s veducim zaverecnej prace a oboznamovanie vediuceho zaverecne;j
prace s postupom na dohodnutych tilohach, ktoré zahfiaja: stidium literatury k téme diplomove;j
prace, predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie vediceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’alsimi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 / 0%

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literattru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticka pripravu, metodiku a metody vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informacny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace. 8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie
vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip. premennych a hypotéz, vhodnych metdd,
postupov a vyskumnej vzorky. 9. Overenie metdd v ramci predvyskumu. 10. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu. 11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.
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Odporucana literatura:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. « LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba
zaverecnych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave
[online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf « LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA.
Ako dodrzat’ akademicku etiku pri pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita.
2020, ro€. 67, €. 1, s. 62-65. ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiezZ na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/nasa_univerzita/ NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « OCHRANA,
F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019. ISBN
978-80-246-4200-0. * Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej
prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovnesky, Cesky, starogrécky, latinsky, anglicky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzdssyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Labaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpHO-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.
10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1/C2), slovensky (urovein C1/C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/A-mpCH-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminar prebieha formou pravidelnych konzultacii Studenta so Skolitelom, na ktorych Student
informuje Skolitel'a o priebehu vyskumu, ziskavania vyskumného materidlu a zhromazd’ovania
odbornej literatury. Podmienkou absolvovania predmetu je minimalne 5 konzultacii za semester
(10 bodov). Diplomant na konci semestra odovzda zakladnu bibliografiu (10 bodov), vypracuje
Struktaru a prvu kapitolu diplomovej prace (10 + 10 bodov).

Klasifika¢na stupnica: A: 40-37 bodov B: 36-34 bodov C: 33-30 bodov D: 29 -27 bodov E: 26 -24
bodov Fx: menej ako 24 bodov

Klasifika¢na stupnica: A: 40-37 bodov B: 36-34 bodov C: 33-30 bodov D: 29 -27 bodov E: 26 -24
bodov Fx: menej ako 24 bodov

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. ReSpektuje a dodrziava pravidla akademicke;j etiky. Chape principy
vystavby formalnej a obsahovej stranky diplomovej prace v zavislosti od vnutorného systému
kvality UK. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metdédy vyskumu, vie formulovat’
vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Ma zhromazdenu literatiru, premysleny plan
vyskumu, formulovant struktiru svojej diplomovej prace a spracovant prvu, teoretick Cast’ prace.
Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych cielov diplomovej prace. 2. Informac¢ny prieskum k
problematike diplomovej prace. 3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip.
historickych pramenov a dalSich informac¢nych zdrojov k problematike diplomovej prace. 4.
Priebeznd a doslednd tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci. 5. Zostavenie Struktiry
diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej prace dani vnitornym
systtmom kvality UK. 6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace. 7.
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Spracovanie prvej kapitoly (spravidla teoretickej Casti) diplomovej prace. 8. Pripadnd modifikacia
vyskumu a metodiky vyskumu.

Odporiacana literatira:

BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita
Komenského,2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skriptapre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016
[cit.2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pripisani
vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, roc. 67, ¢. 1, s. 62-65.ISSN

(print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum,
2019.ISBN 978-80-246-4200-0.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020
[cit.2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX
70,83 20,83 4,17 4,17 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.

Strana: 158




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-mpLA-001/19 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% pribezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
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premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« JAGER, Gerhard. Einfiihrung in die Klassische Philologie. Miinchen: C. H. Beck, 1975.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

* Primarne pramene a sekundarna literatira podl'a zamerania zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Léabaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD., Mgr.
Daniela Hrn¢iarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-mpMA-501/15 |Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacna stupnica: A:
100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D: 75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktaru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.
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8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

Strana: 2

9. Overenie metdd v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny cudzi jazyk potrebny na stidium literatiry v zavislosti od jazykovych
kompetencii diplomanta (mad’arsky jazyk C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX
85,0 5,0 5,0 0,0 5,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Zaverecné hodnotenie na zaklade spriemerovania vysledkov prace.
Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a dokladovanie spracovania Ciastkovych problémov. Hodnotenie v
klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi vedici zéverecnej prace na zaklade splnenia
individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifika¢né stupnica: 0-59%-FX,
60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A. Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student’ka poznd publikovani doméacu a zahrani¢na
sekundarnu literaturu, prip. archivne pramene dotykajuce sa problematiky diplomovej prace,
vie ich analyzovat, interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost'ami na
spracovanie teoretickej i analytickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku
pripravu, metodiku a metody vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a
hypotézy. Vie ako sa zostavuje plan vyskumu. Je schopny/a spracovat’ ziskané data, overit hypotézy
a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Zber, spracovanie a interpretacia dat.

5. Priebezna a dbsledna tvorba citaéného aparatu k diplomovej praci.

6. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.
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7. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.
8. Metodologické vymedzenie témy.

9. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

10. Spracovanie praktickej ¢asti diplomovej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:

stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tirovenn C1/C2), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 60

A B C D E FX
68,33 15,0 5,0 6,67 3,33 1,67
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
88,24 0,0 0,0 5,88 5,88 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpPL-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX
75,0 0,0 25,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-501/15 |Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
60,0 6,67 26,67 6,67 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRVS/A-mpRU-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vzhl'adom na Specifika predmetu sa hodnotia: systematicka priprava diplomovej prace v sulade s
cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s vediicim zaverecnej prace a oboznamovanie
veduceho zavere¢nej prace s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahiiaja: Studium literatiry
k téme diplomovej prace a spracovanie ¢iastkovych problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici
A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zéklade splnenia individudlnych podmienok
dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Student poznd publikovani domacu a zahrani¢nu literataru,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
i praktickej Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoretickt pripravu, metodiku a metody
vyskumu, vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otazky a hypotézy. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Metodika spracovania problému. Metodika vypracovania zaverecnej prace. Zakladné postupy v
jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza). Analyza, interpretacia
a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a dalSich informaénych zdrojov k
problematike diplomovej prace. Excerpcia materidlu. Priebeznd a dosledna tvorba citaéného
aparatu k diplomovej praci. Teoreticko-metodologicka koncepcia prace. Spracovanie iastkovych
vystupov k diplomovej praci v silade s metodologickym vymedzenim témy a reflektujiic stanoveny
vyskumny problém a vyskumné otazky. Formalno-kompozi¢né nalezitosti zaverecnych prac.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zavere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
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Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX
81,08 2,7 10,81 0,0 5,41 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-mpSK-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezentovanie Ciastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace)
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 91-100 %, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 81-90%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 71-80%, dobre — bezna spol’ahliva praca,

D: 61-70%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 50-60%, dostatoéne — vysledky spifiaju minimalne kritéria,

Fx: 0-49%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vymedzenie témy diplomovej prace, prehlad o aktudlnom stave rieSenia problematiky, vol'ba
teoreticko-metodologickej koncepcie prace a schopnost’ selektivne a korektne pracovat so
sekundérnou literaturou.

Struc¢na osnova predmetu:

Vol'ba témy diplomovej prace.

Resers odborne;j literatary k téme.

Zakladny materidlovy vyskum a postup jeho spracovania.

Metody spracovania a tvorby diplomovej prace (citaéné normy, uprava rukopisu, poznamkovy
aparat).

Prezentovanie ¢iastkového vystupu (napr. v podobe jednej kapitoly diplomovej prace).

Odporiacana literatira:
Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;
Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
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LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

50,0 16,67 16,67 5,56 8,33 2,78

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela
Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana
Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr.
Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Milo§ Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpSP-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Klasifika¢n stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
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informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebeznd a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomovej praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiuru diplomovej
prace dani vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.
premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.

9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnéd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX
67,35 24,49 4,08 2,04 2,04 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpSV-501/15 | Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX
85,71 14,29 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlafova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpTA-501/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne pocas semestra:

systematicka priprava diplomovej prace v sulade s cielmi stanovenymi v zadani a podl'a
individualneho harmonogramu udeleného diplomantovi veducim zavere¢nej prace;

pravidelné konzultacie s vedliicim zaverecnej prace a oboznamovanie vediceho zaverecnej prace
s postupom na dohodnutych tlohéch, ktoré zahfnaju: studium literatury k téme diplomovej prace,
predlozenie Struktury diplomovej prace, planu vyskumu, v pripade potreby jeho modifikacie,
oboznamovanie veduceho zaverecnej prace s postupom vyskumu, prvymi a d’al$imi vysledkami.
Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli diplomantovi veduci zavere¢nej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu Student pozné publikovani domacu a zahrani¢nu literaturu,
prip. archivne pramene dotykajice sa problematiky diplomovej prace, vie ich analyzovat’,
interpretovat’ a podrobit’ kritike. Disponuje vedomostami a zru¢nost’ami na spracovanie teoreticke;
Casti svojej diplomovej prace. Prakticky zvlada teoreticku pripravu, metodiku a metédy vyskumu,
vie formulovat’ vyskumny problém, vyskumné otdzky a hypotézy. Ma plan vyskumu a prvé
predbezné vysledky. Je schopny spracovat’ ziskané data, overit’ hypotézy a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov diplomovej prace.

2. Informacny prieskum k problematike diplomovej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike diplomovej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k diplomove;j praci.

5. Zostavenie Struktary diplomovej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Struktiru diplomovej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Terminologické vymedzenie problematiky diplomovej prace.

7. Spracovanie teoretickej Casti diplomovej prace.

8. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok, prip.

Strana: 176




premennych a hypotéz, vhodnych metdd, postupov a vyskumnej vzorky.
9. Overenie metod v ramei predvyskumu.

10. Pripadnd modifikacia vyskumu a metodiky vyskumu.

11. Zber, spracovanie a prva interpretacia dat.

Odporiacana literatira:

zakladna literatira (vSeobecnd):

* BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského,
2016. ISBN 978-80-223-4276-6.

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf

* OCHRANA, F. Metodologie, metody a metodika védeckého vyzkumu. Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-246-4200-0.

« STEINEROVA, Jela. Kvalitativne metody vyskumu v informaénej vede. In: ProInFlow: &asopis
pro informacni védy [online]. 2015, No. 2, s. 12-28 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://
www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2015-2-3

« STEINEROVA, Jela. Metodologické problémy vyskumov v informaénej vede. In: ProInflow
[online]. In: ProInFlow. 2011, ro¢€. 3, 4. 1, s. 4-18 [cit. 2020-08-09]. ISSN 1804-2406. Dostupné
na: https://www.phil.muni.cz/journals/index.php/proinflow/article/view/2011-1-2

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

« ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milos§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Dalsiu literatiru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX
59,52 21,43 9,52 4,76 4,76 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-08/15 Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, priprava tlmo¢nickeho prejavu, zdverecné simultanne tlmocenie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s pristrojovou technikou pouZivanou pri simultannom tlmoéeni , osvoji
si zakladné charakteristiky tlmocenia v kabine a nacvi¢i Stiepenie pozornosti. Spitna kontrola
nahraného vykonu mu umoznuje vedome pracovat’ nad odstranenim pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

- tlmocenie z listu - precvi¢ovanie techniky.

- praktické cvicenia na rozdvojenie pozornosti tlmoc¢nika (kabina).

- samostatna priprava prispevkov na rézne témy zaujmu - precvicovanie schopnosti samostatného
prednesu prispevku so zretel'om na jeho simultdnne timocenie.

- timocenie prispevkov z oblasti zdravotnictva, polnohospodarstva, techniky

Odporiacana literatira:

Makarova, Viera: Tlmocenie - hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
STIMUL, Bratislava, 1994.

texty z portugalskej odborne;j tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

59,26 25,93 11,11 3,7 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-007/15 [Simultanne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviceniach, schopnost’ simultanne tlImocit’ zname texty v pomalom tempe.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
1. Teoretické oboznamenie sa so zakladnymi technikami simultanneho tlmocenia;
2. Oboznamenie sa s technickym prostredim kabiny a Specifikami timoc¢nickej prace v kabine;
3. Cvicenia na §tiepenie paméte v kabine;
4. Tlmocenie l'ah$ich textov z réznych oblasti zivota na zdklade domacej pripravy terminologie;

Odporiacana literatira:

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
MAKAROVA, V.: TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
STIMUL Bratislava, 2004.

NOVAKOVA, T.: TImogenie, teoria - vyucba — prax. UK Bratislava, 1993.

STUBNA, P.: Zaklady simultanneho tlmoc¢enia, Univerzita Komenského, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

35,71 42,86 14,29 0,0 0,0 7,14

Vyucujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020
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Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-16/15 Simultanne tlmocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, priprava tlmocnickych prejavov, Uspesné absolvovanie zaverec¢ného
simultanneho timocenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student si prehlbuje osobny lexikon prefabrikovanych jazykovych konstrukeii, trénuje odstup od
recnika a Stylizaciu v cielovom jazyku. Spétna kontrola nahraného vykonu mu umoziuje vedome
pracovat’ na odstraneni pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

- samostatna priprava prispevkov na rozne témy zaujmu

- precviCovanie schopnosti samostatného prednesu prispevku so zretelom na jeho simultdnne
tlmocenie

- nacvik simultdnniho timocenia informac¢ne nasytenych textov

- rozvoj preventivnych a reaktivnych stratégii

- korekcia najcastejSich chyb identifikovanych pocas nacviku simultanniho timocenia

- postupné vedomé odstraiiovanie chyb a zlepSovanie vystupného prejavu

Odporiacana literatira:

Makarova, Viera: Tlmocenie - hrani¢na oblast’ medzi vedou, skusenost’ou a umenim mozného,
STIMUL, Bratislava, 1994.

Novakova, Taida: Tlmocenie: tedria, vyucba, prax. UK, Bratislava, 1993.

Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.

texty z portugalskej odborne;j tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

35,0 35,0 15,0 15,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-008/15 [ Simultanne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviceniach, schopnost’ simultanne timocit’ zname texty v pomalom tempe a bez zavaznych chyb.
Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost” simultanne tlmocit’ zndme odborné texty zo slovenského do rumunského jazyka v
pomalom tempe a bez zavaznych chyb.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praktické oboznamenie sa so zdkladnymi technikami simultanneho timocenia;

2. Nadobudanie d’alsich skusenosti s technickym prostredim kabiny a Specifikami timocnickej prace
v kabine;

3. Cvicenia na §tiepenie paméte v kabine;

4. Tlmocenie tazSich textov z r6znych oblasti zivota na zaklade domécej pripravy terminologie;

Odporacana literatira:

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
MAKAROVA, V.: TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
STIMUL Bratislava, 2004.

NOVAKOVA, T.: TImogenie, tedria - vyucba — prax. UK Bratislava, 1993.

STUBNA, P.: Zaklady simultdnneho tlmocenia, Univerzita Komenského, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

60,0 10,0 20,0 10,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-21/15 Simultanne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodinach, priprava tlmocnickych prejavov, Uspesné absolvovanie zaverec¢ného
simultanneho timocenia zo slovenského jazyka do portugalského.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Student si nacvi¢i simultanne tlmo&enie do cudzieho jazyka a upevni tlmodenie informacne
nasytenych a terminologicky naro¢nych prejavov do materinského jazyka. Cielavedome pracuje
na roz§irovani slovnej zasoby a recnickej kompetencie v portugalcine. Spitna kontrola nahraného
vykonu mu umoznuje vedome pracovat’ nad odstranenim pripadnych nedostatkov.

Struc¢na osnova predmetu:

- vysvetlenie $pecifik retour v kabine

- samostatna priprava prispevkov na rozne témy zaujmu

- precviovanie schopnosti samostatného prednesu prispevku so zretelom na jeho simultdnne
tlmocenie

- nacvik simultdnniho tlmocenia do cudzieho jazyka

- korekcia najcastejSich chyb identifikovanych poc¢as nacviku simultdnneho timocenia

- zdokonal'ovanie preventivnych a reaktivnych stratégii

- nacvik krizovych stratégii

Odporiacana literatira:

Makarova, Viera: Tlmocenie - hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost’ou a umenim mozného,
STIMUL, Bratislava, 1994.

Novakova, Taida: Tlmocenie: tedria, vyucba, prax. UK, Bratislava, 1993.

Miiglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad. Enigma, Nitra, 2009.

texty z portugalskej odborne;j tlace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B

C

FX

47,83 13,04

17,39

8,7

13,04

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.08.2019

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-009/15 | Simultanne tlImocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, systematickd domaca priprava na tlmocenie textov z vybranych
oblasti a ich vyuzitie v konkrétnych tlmoc¢nickych tkonoch, primerané vysledky pri pamétovych
cviceniach, schopnost’ simultanne timocit’ zname texty v prirodzenom tempe.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Schopnost” simultanne tlmocit’ zndme odborné texty zo slovenského do rumunského jazyka v
prirodzenom tempe bez zavaznych chyb.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Systematické precvicovanie zékladnych technik simultdnneho tlmocenia;;

2. Cvicenia na Stiepenie pamite v kabine;

3. Tlmocenie tazSich textov z roznych oblasti Zivota na zaklade domadcej pripravy terminolégie;
4. Simultanne timocenie nezndmych recovych prejavov so slovenciny.

Odporiacana literatira:

KENIZ, A.: Uvod do komunikaénej teérie timocenia. Skriptum. UK, Bratislava, 1980.
MAKAROVA, V.: TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skiisenostou a umenim mozného.
STIMUL Bratislava, 2004.

NOVAKOVA, T.: TImogenie, tedria - vyucba — prax. UK Bratislava, 1993.

STUBNA, P.: Zaklady simultanneho tlmocenia, Univerzita Komenského, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A B C D E FX

45,45 9,09 18,18 18,18 0,0 9,09
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Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpRM-005/15 | Slovensko-rumunské kultirne vztahy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ a uspesné zvladnutie priebezného i zaverecného testu preverujuceho nadobudnuté
vedomosti z prebranych etap slovensko - rumunskych kultirnych vzt'ahov.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Prehl'ad v najvyznamnej$ich milnikoch slovensko - rumunskych vzt'ahov so zameranim na ich
prejavy v diplomacii a prekladoch literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prierez rumunsko-slovenskymi vzt'ahmi s dorazom na 20. storocie.

2. Rumunistika na Slovensku, jej dejiny a perspektivy.

3. Preklady z rumunske;j literatury a ich miesto v kontexte slovenskej prekladove;j literatury.
4. Preklad a medziliterarnost’.

Odporiacana literatira:

VAJIDOVA, L.: Rumunska literatra v slovenskej kultire (1890-1990). Bratislava : Ustav
svetovej literatura SAV, 2000.

VAJIDOVA, L.: Jindra Huskova-Flaj§hansové #i coresponden#ii sdi. Bucure#ti : Editura Minerva,
1991.

KOPECKY, P.: Z mozaiky slovensko-rumunskych vztahov 20. storo¢ia. Nitra : Univerzita
Konstantina filozofa v Nitre vo vydavatel'stve IRIS, 2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

55,56 33,33 11,11 0,0 0,0 0,0
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Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSZ-024/15 |Sucasna slovenska literatira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Pocas semestra Studenti vypracuju dve samostatné pisomné prace vo forme eseje, absolvuju jeden
pisomny test a minimalne dve Ustne vystipenia.

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktualnych trendoch v
slovenskej literatire. Zoznami sa s najoceniovanej$imi (a teda zrejme z literarnokritického hl'adiska
najkvalitnej$imi) textami naSej sucasnej prozy a ziska tak schopnost’ kritického rozliSovania
produktivnych poddb slovenskej literattry.

Struéna osnova predmetu:

T ento seminar sa zameriava na analytické a kontextové Citanie textov najnovsSej slovenskej
literatiry — najma prozy, ktora vznikla, resp. bola vydana v v 21. storo¢i. Sumu interpretovanych
textov tvoria vitazné prozy prestiznej literarnej ceny Anasoft litera od roku 2006 do sti¢asnosti
(P. Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gy¢e, M. Vadas: Liecitel, M. Zelinka: Teta Anula, A.
Vasova: Ostrovy nepamiti, S. Rakus: Telegram, M. Kompanikova: Piata lod’, Balla: V mene otca, V.
Staviarsky: Kale topanky). Skor literarnokritickym nez literarnohistorickym spdsobom sa v tychto
textoch hl'adaju afinity a diferencie, ktora tvoria obraz sucasnej slovenskej literattry.

Odporiacana literatira:

Souckova, Marta: P(r)6zy po roku 1989. Ars Poetica, Bratislava 2009

Hochel, Igor, Cﬁzy, Ladislav, KdkoSova, Zuzana: Slovenska literatira po roku 1989. Literarne
informac¢né centrum, Bratislava 2007

Darovec, Peter: Literatura po roku 1989. In.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultury.
AEDP, Bratislava 2004, s. 159-167

BZoch, Jozef: Literarium 2006-2010. Kalligram, Bratislava 2011

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 205

A B

C

FX

61,95 20,49

5,37

6,83

1,95

3,41

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana

Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-13/15 Stucasné trendy v jazykovede

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
b) priprava a prezentacia referatu na zadanu tému (30 %). Témy referatov a termin prezentacie budu
oznamené na zaciatku semestra;

¢) uspesné absolvovanie priebezného testu (50 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 60 % bodov.
Obsahova napli a termin priebezného testu budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé vedomosti o Sirke si¢asného predmetu synchronnej lingvistiky, oboznamil sa
s najnovsimi domacimi i zahrani¢nymi jazykovednymi smermi, vie kriticky uvazovat’ o aktudlnych
lingvistickych pristupoch ku skimaniu jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vedecké paradigmy v lingvistike. Komunika¢no-pragmaticky obrat.
2. Multidisciplinarita a su¢asna lingyvistika.

3. Pragmatizacia lingvistiky: sémantika a pragmatika.

4. Lexikalny vyznam v pragmatickej perspektive.

5. Jazyk v socialnej interakcii.

6. Zdvorilost’ (nezdvorilost) v jazyku.
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7. Diskurz a kriticka diskurzna analyza.
8. Sociologizacia lingvistiky.

9. Xenolingvistika.

10. Kognitivizacia lingvistiky.

11. Kultirna (etno)lingvistika.

12. Ekolingyvistika.

Odporiacana literatira:

BOHUNICKA, A.: Variety metafory. Bratislava: Univerzita Komenského 2013.

DOLNIK, J. et al.: Cudzost — jazyk — spolo¢nost’. Bratislava: IRIS, 2015.

DOLNIK, J.: Jazykovy systém ako kognitivna realita. In: Jazyk a kognicia. Bratislava: Kalligram
2005, s. 39 — 62.

DOLNIK, I.: Sila jazyka, Bratislava: Kalligram 2012.

DOLNIK, J. VSeobecna jazykoveda. Bratislava: VEDA, 2013.

LAKOFF, G. — JOHNSON, M.: Metafory, kterymi zijeme. Brno: Host 2002.

PINKER, S.: Slova a pravidla. Bratislava: Kalligram 2003.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, schopnost’ ¢itat’ v ceskom a anglickom jazyku

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 307

A B C D E FX

34,53 20,52 21,82 12,38 10,1 0,65

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpPG-015/15 Stylistika portugalského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodinach, vypractuvanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace,
uspesné absolvovanie pisomnej skusky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si jazykovych §tylov, rozdielov v hovorovom, v pisomnom, v literarnom jazyku, v
pisomnom a administrativnom styku, oboznamenie sa s gramatickymi osobitost’ami hovorového,
vedeckého a technického jazyka, s jazykom novinarov, re¢nikov, s fonetickymi zvlastnostami
familiarneho jazyka a jeho lexiky

Struc¢na osnova predmetu:
-stylotvorné Cinitele

-funk¢né Styly v portugalCine
-zékladné Stylistické prostriedky

Odporiacana literatira:

Cegalla, Domingos Paschoal: Novissima Gramatica da Lingua Portuguesa. Nacional, Sao Paulo,
1998.

Cereja, William Roberto - Magalhaes, Tereza Cochar: Gramatica: Texto, Reflexao e Uso. Atual,
Sao Paulo, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

30,77 23,08 19,23 19,23 3,85 3,85

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD., Mgr. Jana Benkovéa Marcelliova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpRM-006/15 |Stylistika rumunginy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnutie objemu pozadovanych vedomosti preverovanych v priebeznych testoch a zaverecnej
skuske.

Pocet povolenych absencii: 2

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Prehlad vo funkénych $tyloch a kIiCovych tllohach Stylistiky pri praci s textom a tvorivej ¢innosti
prekladatel'a so zretelom na rumunské a slovenské modelové texty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné stylistické pojmy. Jazyk ako komunikaény proces.

2. Stylisticko-funk&né normy.

3. Literarny jazyk.

4. Funk¢né styly — administrativny, vedecky, publicisticky, umelecky.
5. Préca s textom.

Odporiacana literatira:

COTEANU, I.: Stilistica functionala a limbii romane. Bucure#ti — Editura Academiei, 1975.
IRIMIA, D.: Structura stilistica a limbii romane contemporane. Bucure#ti 1991.

MISTRIK, J.: Kapitolky zo $tylistiky. Bratislava : Obzor, 1977.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX

46,67 33,33 13,33 0,0 6,67 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 21.09.2020

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-mpSZ-006/15 Teoéria a prax umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zvladnut v elementarnom rozsahu problematiku tedrie a praxe moderného slovenského
umeleckého prekladu; priebezna kontrola, 1 kontrolny test v 6.-9 tyzdni semestra, zavere¢na
seminarna praca - vydavatel'sky navrh na preklad vybraného diela v 11. tyzdni semestra. Vo
vSetkych sti¢astiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zaverecéné):
100/00

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu budi zorientovani v aktualnej problematike tedrie a praxe moderného
slovenského umeleckého prekladu, budu vediet’ vyuzivat' teoretické poznatky pre tvorbu vlastnej
koncepcie a metody prekladu a budi mat’ prehl'ad o aktudlnom slovenskom vydavatel'skom
prostredi a o ulohe prekladatel'a ako mediatora inej kultury. Studenti st po uspesnom ukonéeni
kurzu schopni zvazovat' vyber textu na preklad z hladiska literarnej a SirSej kultirnej hodnoty,
identifikovat’ kI"aicové problémy umeleckého prekladu v konkrétnom texte, vstupit' do dialogu s
vydavatel'om prekladu, obh4jit’ si vlastni koncepciu prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Naco sluzi teoria prekladu; ako poméha jej znalost’ pri prekladani; tedria ako kI'a¢ k interpretacii
textu, typy teorii prekladu;

2. Empiricka reflexia prekladu; predteoretické koncepty; tedria prekladu a jej systemizécia;
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3. Klucové problémy umeleckého prekladu 1: prelozite'nost’ vs. neprelozitel'nost, invariantné a
variantné zlozky textu, prekladova jednotka, jazyk a $tyl, ekvivalencia a posuny;

4. KTIaicové problémy umeleckého prekladu 2: Cas a priestor v preklade — historizovanie vs.
aktualizacia, exotizdcia vs. naturalizacia, zastaravanie prekladu a potreba nového prekladu,
intertextovost’ a preklad;

5. Genologické zretele prekladu a pristup k textu;

6. Subjekt prekladu — prekladatel’, kompetencie, koncepcia a metéda prekladu; viditenost’ vs.
neviditel'nost’ prekladatel’a; typy prekladatel'ov; sociologicky obrat v translatologii;

7. Recipient prekladu — Citatel, typy Citatel'a; vyber textu na preklad ako prejav kultirneho postoja;
8. Preklad a vydavatel'ské prostredie;

9. Uloha prekladatel’a ako mediatora inej kultry; znalosti a kompetencie;

10. Aktualna vydavatel'ska prax na Slovensku a umelecky preklad.

11.-12. Besedy s vyznamnymi slovenskymi umeleckymi prekladatel'mi

Odporiacana literatira:

POPOVIC, Anton: Tedria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, USvL SAV,
2014. ISBN 978-80-8101-868-8

BILOVESKY, Vladimir, DJOVCOS, Martin (eds.). Vybrané kapitoly z translatolégie 1. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2010. ISBN 978-80-8083-949-9

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Preklad ako umenie. Bratislava: Univerzita Komenského, 2000. ISBN
80-223-1407-2

PASSIA Radoslav, MAGOVA Gabriela (eds.). Rozhovory o preklade a literarnom Zivote.
Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 978-80-8101-918-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 166

A B C D E FX

65,06 28,92 4,82 0,6 0,0 0,6

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-mpSZ-025/15 Uvod do literarnej komparatistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: referat na vybrant tému z problematiky literarne;
komparatistiky (30 bodov)

b) V skuskovom obdobi: pisomna skuska (70 bodov). Na skusku bude Student pripusteny len s min.
poctom 10 bodov z priebezné¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica: 100-92: A; 91-84: B; 83-76: C; 75-68: D; 67-60: E; 59-0: FX

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po aspesnom absolvovani predmetu vedomosti o dejinach a su¢asnom stave literarnej
komparatistiky na Slovensku a v zahrani¢i. Disponuje poznatkami o prinose najvyznamnejSich
osobnosti literarnej komparatistiky, vie spravne interpretovat’ teoreticky aparat tejto vedeckej
discipliny. Pozna hranice narodnej literatiry, ako aj fenomén svetovej literatiry. Ma zakladné
vedomosti o recepcii inonarodnych literatur v slovenskom kultirnom priestore od druhej polovice
20. storocia az po sucasnost’. Predmet takisto priblizi Studentom $pecifické metodologické aspekty
literarnej komparatistiky a pripravi ich na komparativnu analyzu literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

. Dejiny a sucasny stav tedrie literarnej komparatistiky.

. O prinose najvyznamnejsich osobnosti literarnej komparatistiky.
. Teoreticky aparat literarnej komparatistiky.

. Literarna komparatistika a literarna historiografia.

. Hranice narodne;j literatury.

. Fenomén svetovej literatiry

. Preklad z pohladu literarnej komparatistiky

. Recepcia inonarodnych literatur v doméacom kultirnom prostredi.
. Komparatistika a jej sucasné trendy.

O 00 1 O U B W —

Strana: 202




10. Lyrické, epické a dramatické zanre v komparativnej analyze.
11. Exil a formy migréacie v komparativnom diskurze.
12. Komparativna analyza vybranych literdrnych textov.

Odporiacana literatira:

« DURISIN, Dionyz. Teéria medziliterarneho procesu. Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV,
1995. ISBN 80-88815-01-0.

« DURISIN, Dionyz et al. Osobitné medziliterarne spolo¢enstva 6 (Pojmy a principy). Bratislava:
Ustav svetovej literatiry SAV, 1993. ISBN 80-900453-8-3.

* KOPRDA, Pavol et al. Medziliterarny proces VII. (Tedrie medziliterarnosti 20. storoc¢ia). Nitra:
Univerzita Konstantina Filozofa, 2010. ISBN 978-80-8094-753-8. Dostupné v priru¢nej kniznici
KSF, G214.

« VAJDOVA, Libusa, GAFRIK, Robert (Eds.). New Imagined Communities (Identity making in
Eastern and South-Eastern Europe). Bratislava: Kalligram - Ustav svetovej literatary SAV, 2010.
ISBN 978-80-8101-401-7.

* TANESKI, Zvonko. Current Status and Contemporary Academic Perspectives of Comparative
Literature in Slovakia. In. (Thematic Issue: Current State of Literary Theory, Research

and Criticism in Non — “Centric” National Cultures & Miscellanea). 2020, ro€. 25, ¢. 2

s. 310-318. ISSN 1406-0701. Dostupné na: https://ojs.utlib.ee/index.php/IL/article/view/
1L.2020.25.2.4/11834

» TANESKI, Zvonko. Poetika dislokacie (Komparatistické sondy k migraciam v
juznoslovanskych literaturach po roku 1989. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave,
2021. ISBN 978-80-223-5141-6.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 251

A B C D E FX

23,11 34,66 28,29 11,95 1,59 0,4

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-mpSZ-007/15 Uvod do prava a pravnej terminologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KPol/A-AboSO-43/15 alebo FiF.KPol/A-boAG-086/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zaverencny pisomny test v skiSobnom obdobi, A: 100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D:
75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu budu Studenti schopni samostatne vyhl'adavat’ pravne predpisy na internete a
porozumiet’ ich formalnym nalezitostiam; identifikovat’ a porozumiet’ zdkladnym principom prava
a pravneho systému, pravnej terminolégii a vybranym odvetviach sikromného a verejného prava
na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie pojmu, Struktura pravnej systému a pravnej normy
Pramene prava a tvorba prava, pravne systémy, realizacia prava
Prvky pravneho vztahu, interpretacia prava

Obciansky zakonnik: vecné prava

Obciansky zakonnik: zavizkové pravo

Dedenie

Rodinné pravo

Pracovné pravo

Trestné pravo

Odporiacana literatira:

PRUSAK, Jozef: Tedria prava. 2. vyd. Bratislava : VOPFUK, 1999;

Zéakon &. 460/1992 Zb. Ustava Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov;
Ustava SR. Komentar. Heuréka, Bratislava 2001.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 745

A B C D E FX

42,82 28,05 13,96 7,65 5,23 2,28

Vyuéujuci: doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-mpPG-24/16 Uvod do simultanneho tlmo&enia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna praca na hodinach, priebezné¢ doméce tlohy, priprava prejavov
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s pristrojovou technikou v kabine, osvoji si zékladné principy, systém a
techniky vyuzivané pri simultinnom tlmoceni. Zaroven rozvinie svoje recnicke a prezentacné
schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

- oboznamenie Studentov so zdkladnymi technikami, postupmi a stratégiami pri simultannom
tlmoceni a ich nacvik v praxi

- vysvetlenie prace s konzolou a spoluprace v kabine

- priebezné zlepSovanie timoc¢nickeho vykonu so zameranim na Stiepenie pozornosti a fizovy posun
- samostatna priprava terminologicky nenaro¢nych prispevkov

- timocenie terminologicky nenaro¢nych prejavov z portugalského jazyka do slovenského

Odporiacana literatira:

Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timoéenia, Univerzita Komenského 1980
Makarova Viera: Tlmocenie — hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost’ou a umenim mozného,
Stimul 2004

Vertanova Silvia, Andokova Marcela, Stubiia Pavol, Moysova Stanislava: TImoc¢nik ako recnik,
Univerzita Komenského v Bratislave 2015

Sveda Pavol: Sposoby terminologickej pripravy pri simultdnnom tlmodeni. In: Prekladatel’ské
listy 1: tedria, kritika, prax prekladu, Univerzita Komenského v Bratislave 2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

70,83 29,17 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.08.2016

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSZ-12/15 Vybrané kapitoly zo vSeobecnej jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov. Obsahova napln a terminy priebeznych testov
budll ozndmené na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma hlbSie vedomosti o predmete a metédach vyskumu synchronnej
jazykovedy; orientuje sa v pojmoch, ktorymi sa vysvetl'uje stavba a fungovanie jazyka; je schopny
aplikovat’ teoretické jazykovedné vedomosti pri vysvetlovani Struktiry a Specifik pouzivania
jazyka v komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet v§eobecnej synchrénnej jazykovedy.

2. Zakladné metodologické problémy.

3. Vyvin jazykovedného myslenia.

4. Semiotika. Jazykovy znak.

5. Dynamika jazyka: pristupy k vysvetl'ovaniu jazykovych zmien.
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6. Lingvisticka pragmatika.

7. Tedria jazykovej komunikacie.

8. Diskurz a diskurzna analyza.

9. Socilolingvistika (interak¢na a stratifikacnd).
10. Jazykova politika a ideologia.

11. Jazykova kultara

12. Jazykové kontakty. Inojazycné vplyvy.

Odporiacana literatira:

BOHUNICKA, Alena. Metaforika ¢innostného aspektu jazyka. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2014. ISBN 978-80-223-3694-9.

DOLNIK, Juraj et al. Cudzost’ — jazyk — spoloénost’. Bratislava: Iris, 2015. ISBN
978-80-8153-042-5.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava, Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

DOLNIK, Juraj. Sila jazyka. Bratislava: Kalligram, 2012. ISBN 978-80-8101-657-8.
DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.
Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/pub_teoria spisovneho jazyka/spijaz.pdf
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 226

A B C D E FX

15,93 21,24 23,45 18,14 20,8 0,44

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Palenikova, CSc., prof. PhDr. Méaria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-026/21 Zruénosti pre uspech — z univerzity do praxe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pritomnost’ na hodinéach a aktivna participacia (max. povolend absencia 1x180 min) — 40 %

b) odovzdané parcialne tlohy na kazdy zo 6 tematickych okruhov — 20 %

¢) zaverecnd skupinova prezentacia vybranej témy zo sylabu kurzu a schopnosti aplikovat’ zru¢nosti
na konkrétne Zivotné situdcie + spitnd vézba svojim ¢lenom timu — 40 %

Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60 %,
Fx: menej ako 60 %

Student moze mat’ max. dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet zamerany na rozvoj zru¢nosti potrebnych na uplatnenie sa na trhu prace v ramci centier
zdielanych podnikovych sluzieb ma za ciel’ poskytnit’ Studentom sadu efektivnych komunika¢nych
nastrojov. Spolo¢nosti asociované v ramci Business Service Center Fora (BSCF) pod hlavickou
Americkej obchodnej komory na Slovensku zamestnavaji vyse 34 000 zamestnancov na plny
pracovny uvdzok a identifikovali mikké komunikaéné zrucnosti ako jedni z najdolezitejSich
a zaroven najmenej rozvinutych kompetencii ¢erstvych absolventov vstupujucich na trh prace.
Predmet ma za ciel prispiet k zvySovaniu prierezovych mékkych zru¢nosti potrebnych pre prax nie
len v centrach zdielanych sluzieb, ale Siroko uplatnite'nych na trhu prace. Po absolvovani predmetu
st Studenti schopni asertivnejSie komunikovat’, riesit’ konflikty vyvstavajice na pracovisku,
efektivne dostavat’ a poskytovat’ spatna vézbu, pracovat’ vo vzdialenych timoch, a pod.

Struc¢na osnova predmetu:
Kritick¢ myslenie a rozhodovanie
Riesenie konfliktov

Manazment ¢asu

Manazment timov na dial’ku
Verbalna a neverbalna komunikacia
Spétna vidzba
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Odporucana literatura:

Covey, Stephen R. The 7 Habits of Highly Effective People: Powerful Lessons in Personal
Change. New York: Simon and Schuster, 1999. ISBN: 0-684-84664-0.

Fisher, Roger et al. Getting to Yes - Negotiating Agreement Without Giving. London: Random
House, 1999. ISBN: 978-1-84-413146-4.

Zdroje budi doplnené korporatnymi tréningovymi materidlmi vyuzivanymi pri internych
vzdelavacich aktivitach spolo¢nosti asociovanych v ramci Business Service Center Fora (BSCF)
Americkej obchodnej komory.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Kurz bude realizovany formou blokovej vyucby v rozsahu 6x180 min. (blokova vyucba v Siestich
moduloch — tematickych okruhoch), na zéver kurzu sa uskutocnia Studentské timové prezentacie.
Presné terminy jednotlivych blokov a prezentacii budi oznamené v dostatocnom ¢asovom
predstihu.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

40,0 40,0 0,0 5,0 0,0 15,0

Vyuéujuci: Ing. Peter Rusinak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: doc. PhDr. Jana Péalenikova, CSc., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Jana
Truhlarova, CSc.
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